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| JOHDANTO

Ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta esitti tdysistunnossa 138
tarkistusta (tarkistukset 1-80 ja 82—139"). Lisiksi:

e poliittinen ryhma ENF esitti kaksi tarkistusta (tarkistukset 140—141);

e poliittinen ryhmé EPP esitti kolme tarkistusta (tarkistukset 142—144);

e poliittinen ryhmd EUL/NGL esitti neljd tarkistusta (tarkistukset 145-148);

o vihintddn 38 Euroopan parlamentin jdsentd esitti neljd tarkistusta (tarkistukset 149 ja 163—165);
e poliittinen ryhma Vihredt/EVA esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 150); ja

e poliittinen ryhmi ECR esitti kymmenen tarkistusta (tarkistukset 151-159 ja 1627).

Valiokunnan tarkistus 81 poistettiin ennen tdysistuntodénestysta.
ECR esitti tarkistukset 160 ja 161, mutta perui ne.
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I  KESKUSTELU

Esittelija Ian Duncan (ECR - UK) avasi 13. helmikuuta 2017 kidydyn keskustelun ja

e muistutti epdilleensd ennen joulua, jolloin ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
turvallisuuden valiokunnan antama valtuutus oli vield suunnitteilla, ettei kyseisen valtuutuksen
saaminen olisi mahdollista. Hén oli itse asiassa yhdessé vaiheessa pyrkinyt eroamaan, mutta
hénen valiokuntakollegansa eivit olleet suostuneet hiinen eronpyyntddnsi. Sen vuoksi hén oli
tyytyvdinen siihen, ettid odotettavissa niytti nyt olevan tiysistuntotasolla annettava valtuutus;

¢ ilmaisi toivovansa, ettd tdysistunnon hyviksyttyd hinen mietintdnsi neuvosto ymmartiisi, ettd
EU:n Pariisin sopimukseen liittyvit tavoitteet on tarpeen saavuttaa;

e varoitti yrittimasti purkaa valiokunnan kompromissipakettia, silld timi johtaisi koko paketin
hajoamiseen; ja

e korosti, ettd sopimuksesta on tehtdva "Brexitin kestdva", mutta jétti titd koskevat erityiset

yksityiskohdat itse neuvotteluissa sovittaviksi.

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntaa edustanut Fredrick FEDERLEY (ALDE - SE)

e muistutti, ettd hdnen valiokunnallaan on ympiriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
turvallisuuden valiokunnan kanssa jaettu toimivalta erdistd ehdotuksen kohdista. Yli
80 prosenttia ITRE-valiokunnan jésenisti kannatti mietintéd. Sen vuoksi monialainen
korjauskerroin oli voitu vélttd4. Suuri enemmisto hdnen valiokuntansa ehdotuksista oli
sisdllytetty ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan
mietintdoon; ja

e oli samaa mieltd esittelijdn kanssa siitd, ettd olisi virhe yrittdd purkaa kompromissipakettia.

Komission jisen Miguel Arias CANETE

e kehotti EU:ta ndyttdméédn esimerkkié ja sisdllyttiméién sitoumuksensa osaksi selkedd ja sitovaa

kehystd;

e pani merkille, ettd valiokunnan paketin ansiosta markkinavakausvarantoon siirrettidvit osuudet
kaksinkertaistuisivat;

6337/17 sas/HT/ts 2

DRI FI



korosti tarvetta sdilyttdd EU:n teollisuuden kilpailukyky ja vélttda hiilivuodon riski. Hén ilmaisi
olevansa tyytyvidinen niihin valiokunnan paketin osiin, joilla pyritdén vastaamaan yritysten
tarpeisiin;

totesi, ettd valiokunnan paketti sdilyttéisi komission ehdottaman kiinteisiin médriin perustuvan
rakenteen siltd osin, kuin on kyse maksutta jaettavia pdéstdoikeuksia koskevien vertailuarvojen
paivityksestd, ja lisdisi todennettujen tietojen roolia entisestddn. Néin ollen se palkitsisi
nopeammin etenevid aloja vahvistamalla enimmaisrahoitusosuuden ja varmistaisi, ettd myos
hitaasti etenevit alat tekevit oman osansa, edellyttimélld 0,25 prosentin suuruista
vihimmaisrahoitusosuutta; ja

korosti olevan tirkedd lisdtd EU:n paastokauppajdrjestelmén innovatiivisuutta vihéhiiliseen
teknologiaan tehtdvien investointien edistimiseksi. Hin pani merkille, ettd parlamentissa
keskustellaan parhaillaan siité, ettd on ldhetettidva selked signaali tarpeesta vahvistaa
innovointirahastoa eurooppalaisten yritysten eduksi ja varmistaa, ettd nykyaikaistamisrahasto
edistdd hiilestd irtautumista alhaisen tulotason jésenvaltioissa. Nditd rahastoja tarkasteltaessa on
tarkedd pitdd mielessd niiden vaikutukset jdsenvaltioiden huutokauppatuloihin ja suosia

tekijoitd, jotka ldhentdisivdt neuvostoa ja parlamenttia toisiinsa.

Kehitysyhteistydvaliokuntaa edustanut Florent MARCELLESI (Vihredat/EVA - ES)

piti valitettavana, etté joitakin hinen valiokuntansa ehdotuksista ei ollut otettu huomioon,
etenkddn jarjestelmin tdydellista tarkistamista vuonna 2018 ja erityisté taloudellista nimitysti
kansainviliseen ilmastorahastoon; mutta

oli tyytyvidinen sementtialan osalta ehdotettuun maksutta jaettavien paastdoikeuksien

vaiheittaiseen lopettamiseen ja hiilivuotoa koskeviin toimenpiteisiin.

Poliittisen ryhméan EPP puolesta puheenvuoron kéyttinyt Ivo BELET (EPP - BE)

vastusti hiilipaéstoon liittyvad sopeuttamismekanismia ja sitd, ettd se kohdennetaan tietyille
aloille, kuten kalkki- ja sementtialoille. Tima vahingoittaisi sementin ja kalkin tuottajia, jotka
harjoittavat vientid EU:n ulkopuolelle. Mikd pahempaa, mekanismi pantaisiin tdytdntoon
delegoidulla sddadokselld. Sen vuoksi hdn kannatti teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan
maltillista ehdotusta. Lisdksi hdan muistutti, ettd sementtiala kuuluu edelleen yleisen jéarjestelman
piiriin, joten padstooikeuksia myOnnetidin ainoastaan 10 prosentin osuudelle parhaista

suoriutujista;
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totesi, ettd komission ehdottama 2,2 prosentin lineaarinen vihennyskerroin on nykytasoa paljon
kunnianhimoisempi; ja

huomautti, ettd komission ehdotus on markkinavakausvarannon suhteen kunnianhimoinen.

Poliittisen ryhmén S&D puolesta puheenvuoron kdyttinyt Jytte GUTELAND (S&D - SE)

katsoi, ettd vaikka EU:n pédastokauppajdrjestelma on olennaisen tirked véline, kukaan ei vittéisi
sitd tdydelliseksi;
esitti seuraavat kolme periaatetta, joita hdnen poliittinen ryhménsa pitéé keskeisina:
o EU:n paistokauppajirjestelmilld pannaan tdytdntoon Pariisin sitoumukset;
o EU:n paistokauppajirjestelmi on teollisuuden kannalta oikeudenmukaisempi, kun
nykyinen epétasapaino korjataan; ja
o tyontekijoiden osallistuminen.
vaati vahintdédn 2,4 prosentin lineaarista vihennyskerrointa;
vaati suurempia investointeja innovointiin teollisuuden auttamiseksi;
painotti sosiaalisen sopeuttamisrahaston tarvetta; ja

kehotti tukemaan kompromissipakettia.

ECR-ryhmin puolesta puheenvuoron kiyttanyt Julie GIRLING (ECR — UK)

pani merkille sen seikan, etti jdsenvaltioilla on viimeinen sana EU:n paistokauppajirjestelméista
saamiensa tulojen kadytostd. Niiden jatkuvan sitoutuneisuuden varmistamiseksi verotukselliseen
itsemddrddmisoikeuteen liittyvét kysymykset jatettdisiin huomiotta;

vaati ndyttoon perustuvaa lahestymistapaa. Parlamentin ei pitéisi ottaa kdyttoon uusia
osatekijoitd, joista ei ole laadittu vaikutusten arviointia; ja

ilmaisi olevansa huolissaan rajoilla sovellettavan sopeuttamismekanismin mydhéisestd
siséllyttimisestd ilman mitddn selvitystd sen vaikutuksista tai kustannuksista. Hanen poliittinen
ryhménsa ei ole sitd mieltd, ettd ndin voidaan estdi hiilivuoto. Paras keino edeti on myontiaa

suurimman hiilivuodon riskin aloille maksutta jaettavia pddstdoikeuksia.

Poliittisen ryhmédn ALDE puolesta puheenvuoron kdyttanyt Gerben-Jan GERBRANDY (ALDE -
NL)

katsoi, ettd valiokuntatason paketti ei ollut riittdvan kunnianhimoinen, vaikka
o lineaarista vihennyskerrointa nostettaisiin;
o 800 miljoonaa paistdoikeutta peruttaisiin; ja
o oli Idydetty keino rajoittaa teollisuusaloille, joilla kaupan intensiteetti on matala,
myonnettdvien maksutta jaettavien pdédstdoikeuksien midrdd vaarantamatta niiden
kansainvalista kilpailukyky4;

luetteli useita seikkoja, joiden johdosta valiokunnan paketti vesittdisi komission ehdotuksen:
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o vuotuista vertailuarvoa alennettaisiin;

o laadullisen arvioinnin kynnysti alennettaisiin; ja

o ovi oli avattu huutokaupattavan osuuden alentamiselle;
varoitti, ettd ilmaston lampenemisen rajoittamista ainoastaan kahteen celsiusasteeseen koskeva
tavoite merkitsee, ettd maailma voi sdilyttdd nykyiset kokonaispaistot vain 20 vuoden ajan.

1,5 celsiusasteen tavoite jittdisi aikaa vain viisi vuotta.

Poliittisen ryhmén EUL/NGL puolesta puheenvuoron kiyttinyt Katefina KONECNA (EUL/NGL -

CZ) huomautti, ettd kompromissipaketti sisélsi huonoja osatekijoité (esim. EU:n teollisuuden

epatyydyttdva suojelu) siind missd hyvidkin, mutta korosti myos, ettd kaikkien osapuolten tulisi

suhtautua avoimesti kompromissiin, jotta tdysistunto antaisi laajan kannatuksen siti koskevalle

neuvotteluvaltuutukselle.

Poliittista ryhmdd Vihredt/EVA edustanut Bas EICKHOUT (Vihredt/EVA - NL)

katsoi, ettd valiokuntatason kompromissipaketti on kunnianhimoinen mutta tarjoaa myos laajaa
lisdsuojaa teollisuudelle (esim. lannoite- ja terdsalojen suojelu, suurempi innovointirahasto,
uudet vertailuarvot ja vilillisid kustannuksia koskeva korvausrahasto). Silti paketti on edelleen
uhattuna — vain siksi, etti yksi ala valittaa siitd vieldkin; ja

korosti, ettd huutokauppaaminen on sédntd. Yksittdisten alojen erilleen ottaminen myontdmalla
niille maksuttomia pééstooikeuksia on erilleen ottamista, ja se olisi rajoitettava aloihin, jotka
ovat alttiina kansainviliselle kilpailulle. Sementtiala on itse asiassa lisdnnyt vientid maksutta
jaettavien padstdoikeuksien ansiosta ja lopettanut innovoinnin, koska se on riippuvainen
maksutta jaettavista pdédstooikeuksista, ja sen on sdilytettdvi runsashiilinen sementti.
Sementtiala ansaitsi padstokauppajirjestelmén viime vaiheen aikana 5 miljardin euron
satunnaisvoitot. Sen vuoksi on tirkedé puuttua tdhin sementtialan innovointiin soveltamaan
lahestymistapaan. Sementtialalle mydnnettdvit maksutta jaettavat padstooikeudet on
lakkautettava, mutta sementtiala hyotyy rajoilla toteutettavista sopeuttamistoimista. Tésta

lahtien maksutta jaettavia padstooikeuksia myOnnetdén vain aloille, jotka ansaitsevat ne.

Poliittisen ryhmédn EFDD puolesta puheenvuoron kdyttéinyt Eleonara EVI (EFDD - IT) korosti

tarvetta saavuttaa todellisia padstovihennyksid virtuaalisten sijasta.
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Poliittisen ryhmédn ENF puolesta puheenvuoron kéyttinyt Mireille D'ORNANO (ENF - FR)

vastusti EU:n paéstokauppajirjestelmén uudistusta oikeudellisin perustein sekd periaatteesta;
vastusti komission oikeuksien vahvistamista sekd meriliikenteen ja kansainvilisen
lentoliikenteen sisdllyttdmistd - milld sivuutettaisiin IMOn ja ICAOn valtuudet;

vditti, ettd uudet rajoitteet hyodyttdisivat matalan kustannustason valtioita, jotka toimivat usein
hiikéilemattomasti ympériston suhteen; ja

varoitti, ettd Kiinan terésteollisuus valtaa EU:ta, joka on ollut nettotuoja vuodesta 2015 alkaen.

Ehdotettu uudistus johtaisi uusiin tydpaikkojen menetyksiin Ranskassa ja muualla EU:ssa.

Diane JAMES (NI - UK)

tuomitsi EU:n paidstokauppajirjestelmén hapeilliseksi kokoelmaksi huonoa hallintoa,
piilotettuja tukia, lobbauksen voimaa, ympariston pilaantumista, tyopaikkojen menetyksid,
varkauksia ja petoksia;

kysyi, miti riskianalyyseja oli suoritettu; ja

varoitti, ettd ehdotus liséisi tyottdmyytta ja saasteiden vientid.

Esther DE LANGE (EPP - NL)

kehotti tukemaan teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan ehdotusta 5 prosentin maksutta
jaettavista lisépadstooikeuksista; ja

totesi, ettd EPP-ryhma pitda parempana sitd laajempaa ja oikeudenmukaisempaa ilmaisua, jota
teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta esittda rajoilla sovellettavan sopeuttamismekanismin

osalta.

Edouard MARTIN (S&D - FR)

e Kkatsoi, etti padstojen vihennykset eivit johtuneet ensisijaisesti EU:n paédstokauppajirjestelmasti
vaan pikemminkin taloudellisesta taantumasta;

e totesi, ettd yleisesti ollaan yhtd mielti siitd, ettd nykyinen hiilen hinta on liian alhainen, jotta se
kannustaisi véhihiiliseen teknologiaan tehtiviin investointeihin. Sen vuoksi on tarpeen korottaa
lineaarinen vihennyskerroin 2,4 prosenttiin ja poistaa kdytostd 800 miljoonaa tonnia
ylijadmadisid padstdoikeuksia;

e vaati rajoilla sovellettavaa sopeuttamismekanismia sementille;
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e totesi olevan tdysin perusteltua, ettd EU rahoittaa solidaarisuuden nimissé taloudellisesti
vihdosaisemmille maille suunnattuja méiédrarahoja, mutta katsoi, ettd on yhté perusteltua vaatia,
ettd ndmd summat investoidaan yhteisen etenemissuunnitelman mukaisiin energiahankkeisiin.
Ehdotetut uudet kriteerit antaisivat kaikille edunsaajamaille mahdollisuuden nykyaikaistaa
infrastruktuuriaan; ja

e kannatti oikeudenmukaisen siirtymisen rahaston perustamista tyontekijoille.

Mark DEMESMAEKER (ECR - BE)

e vaati, etti ilmastonsuojelun ja tydllisyyden vililld on 16ydettdva oikea tasapaino;

e varoitti, ettd hiilivuoto tuhoaa EU:n tyopaikkoja eikd vihennd milldin tavoin ilmastonmuutosta;
ja

e kannatti valiokuntatason pakettia.

Sofia SAKORAFA (EUL/NGL - GR) korosti Kreikan sementtiteollisuuden merkitysta.

Barbara KAPPEL (ENF - AT) tdhdensi, etti rajoilla toteutettavia sopeuttamistoimia on tarpeen

testata, ja ilmaisi huolensa hiilivuodon vaikutuksesta EU:n tyollisyyteen.

Peter LIESE (EPP - DE)

e varoitti lisd&imastd sellaisten yritysten taakkaa, jotka ovat jo investoineet mittavasti pdétdsten
vihentdmiseen;

e totesi, ettd delegoidut sdddokset eivit valttaimattd ole asianmukaisia kaikissa tapauksissa; ja

e kannatti tarkistusta 144.

Miriam DALLI (S&D - MT):

e korosti teollisuuden kaipaavan ennustettavuutta ja vakautta;

e vaati, ettd ympdriston ja teollisuuden vélilld on 16ydettéva oikea tasapaino;

e tunnusti tarpeen tukea aloja, jotka aidosti tarvitsevat tukea, mutta katsoi, ettd satunnaisvoittoja ei
voida hyviksyi; ja

e kannatti valiokuntatason pakettia, jota piti tasapainoisena.
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Giovanni LA VIA (EPP - IT) kannatti valiokuntatason pakettia, jota piti kunnianhimoisena ja

hyvéni pohjana neuvoston kanssa kéytiville neuvottelulle.

Jadwiga WISNIEWSKA (ECR - PL)

e korosti teollisuuden tarvitsevan vakaita padstohintoja;

e varoitti hiilivuodon ty6llisyydelle aiheuttamasta riskisti; ja

e vastusti rajoittavaa lineaarista vihennyskerrointa ja sementtialaan kohdistettua késittimatonta

hyokkéysta.

Jerzy BUZEK (EPP - PL)

e vastusti lineaarisen vihennyskertoimen korottamista;

e korosti sementtialan tarvitsevan maksutta jaettavia paistooikeuksia; ja

e vaati, ettd nykyaikaistamisrahaston valvonnan on edelleen oltava edunsaajamaiden vastuulla

Euroopan investointipankin ohjeistuksella.

Christel SCHALDEMOSE (S&D - DK) kannatti 2,4 prosentin lineaarista vihennyskerrointa.
Herbert REUL (EPP - DE) viitti, ettd sementtialan paéstot ovat hyvilld tasolla, eikd sitd pitéisi

kohdella rankaisevasti.

Bendt BENDTSEN (EPP - DK)
e vastusti kaikkia yrityksid sddnnelld meriliikenteen péadstdjd ottamatta mukaan IMOa; ja
e varoitti, ettd rajoilla sovellettava mukauttamismekanismi saattaa johtaa ongelmiin WTO:n

kanssa.

Krigjanis KARINS (EPP - LV) kehotti komissiota harkitsemaan hiiliveron sisallyttimisti

seuraavaan ehdotukseensa.

Ivica TOLIC (EPP - HR)

e katsoi, ettd hiilivuoto oli havittinyt EU:sta tyopaikkoja;

e vastusti tarkistuksia 12 ja 84 silld perusteella, ettd ne hévittdisivit 3 000 tyopaikkaa Kroatian
sementtialalta; ja

e totesi, ettd terdsteollisuudelle asetetut vaatimukset ovat teknisesti mahdottomia saavuttaa.
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Peter van DALEN (ECR - NL) katsoi, ettd EU:n pdédstokauppajérjestelmén olisi katettava
meriliikenne ldhitulevaisuudessa, ja huomautti, ettd vuosi 2021 on méiéirdaika IMO-tasoisen

sopimuksen turvaamiseksi.

Nikos ANDROULAKIS (S&D - GR) kiinnitti huomiota Kreikan talouden timénhetkiseen
ahdinkoon ja vaati tarkistuksen 49 hyviksymisté katsoen, ettd viitevuotena olisi vuoden 2013 sijasta

kéytettdva vuosia 2014 ja 2015.
Sean KELLY (EPP - IE) ilmaisi tyytyvéisyytensa siithen, ettd laadullinen arviointi alennetaan
1,2:een, ja mainitsi toivovansa, ettd tdma voidaan tehdad pikemminkin Prodcom-tasolla kuin NACE

4 -tasolla.

Komission jisen CANETE kiytti toisen puheenvuoron ja pyysi vahvaa parlamentin kantaa ennen

neuvoston kanssa kdytdavid neuvotteluja.

Esittelija kaytti toisen puheenvuoron ja korosti tarvetta tdyttdd Pariisin sitoumukset. Teollisuutta

tulisi suojella jarkevélla tavalla, mutta myds sen on suoritettava velvollisuutensa.

III AANESTYS

Taysistunnon dénestyksessé 15. helmikuuta 2017 hyvaksyttiin 138 tarkistusta (tarkistukset 1-5, 7—
26, 28-39, 41-80, 82-83, 85-102, 104139, 142-144, 159 ja 165) direktiiviehdotukseen.

Esittelijan kiyttdmin puheenvuoron jilkeen tdysistunnossa hyviksyttiin hinen pyyntonsa siité, ettd
ehdotus palautetaan ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaan

toimielinten vélisten neuvottelujen aloittamiseksi.

Téysistunnossa hyviksyttyjen tarkistusten teksti on tdmén asiakirjan liitteena.
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P8_TA-PROV(2017)0035

LITE
(15.2.2017)

Kustannustehokkaat paastovahennykset ja vahahiilisyytti edistivit investoinnit

***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 15. helmikuuta 2017 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiviksi direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta kustannustehokkaiden
paastovihennysten ja vihihiilisyytti edistiivien investointien edistimiseksi (COM(2015)0337

— C8-0190/2015 — 2015/0148(COD))’

(Tavallinen lainsditamisjirjestys: ensimmiinen Kisittely)

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2003/87/EY " perustettiin
kasvihuonekaasujen paistdoikeuksien
kaupan jérjestelmé unionissa
kasvihuonekaasupédstojen vihentdmiseksi
kustannustehokkaasti ja taloudellisesti.

' Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 péivina
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen
paastdoikeuksien kaupan jérjestelmén
toteuttamisesta yhteisOssé ja neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta
(EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).

Tarkistus 2

Tarkistus

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2003/87/EY " perustettiin
kasvihuonekaasujen paistooikeuksien
kaupan jédrjestelmé unionissa
kasvihuonekaasupddstdjen vihentdmiseksi
kustannustehokkaasti ja taloudellisesti sekd
unionin teollisuuden vahvistamiseksi
kestdiviilld tavalla hiili- tai
investointivuodon riskid vastaan.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pédivina
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen
paéstooikeuksien kaupan jérjestelmén
toteuttamisesta yhteisossé ja neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta
(EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).

Asia péétettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja

varten tydjarjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (AS8-

0003/2017).
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Lokakuussa 2014 kokoontunut
Eurooppa-neuvosto teki sitoumuksen
vihentdd kasvihuonekaasupiistojen
kokonaismadrdd unionissa vihintdin 40
prosentilla vuoden 1990 tasosta vuoteen
2030 mennessé. Kaikkien talouden alojen
olisi osallistuttava nididen
padstovdahennysten saavuttamiseen, ja
tavoite saavutetaan
kustannustehokkaimmin unionin
padstokauppajirjestelmélla siten, ettd
padstdja vahennetidn 43 prosentilla vuoden
2005 tasosta vuoteen 2030 mennessa.
Tama vahvistettiin unionin ja
jasenvaltioiden suunnitellussa kansallisesti
padtettdvissd panoksessa, joka toimitettiin
ilmastonmuutosta koskevan YK:n
puitesopimuksen sihteeristolle 6 paivani
maaliskuuta 2015,

16
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TarKkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(2) Lokakuussa 2014 kokoontunut
Eurooppa-neuvosto teki sitoumuksen
vihentdi kasvihuonekaasupiistojen
kokonaismiéirdd unionissa vihintdén 40
prosentilla vuoden 1990 tasosta vuoteen
2030 mennessa. Kaikkien talouden alojen
olisi osallistuttava nididen
padstovahennysten saavuttamiseen, ja
tavoite saavutetaan
kustannustehokkaimmin unionin
paistokauppajirjestelmailld siten, ettd
padstoja vahennetiin 43 prosentilla vuoden
2005 tasosta vuoteen 2030 mennessa.
Tama vahvistettiin unionin ja
jasenvaltioiden suunnitellussa kansallisesti
paitettdvissad panoksessa, joka toimitettiin
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen
sihteeristolle 6 pdivind maaliskuuta 2015.
Pidstovihennysten taakka olisi jaettava
oikeudenmukaisesti EU:n
pldstokauppajiirjestelmdiin kattamien
alojen kesken.

Tarkistus

(2 a) On tirkedid, etti EU:n
plidstokauppajdrjestelmdid, joka on
unionin ensisijainen viiline unionin
pitkiin ajanjakson ilmasto- ja
energiatavoitteiden saavuttamiseksi,
tilydennetiidn vastaavilla lisiitoimilla
muissa sdddoksissd ja vilineissd, jotka
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Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti

koskevat kasvihuonekaasupidstoji EU:n
pldstokauppajiirjestelmdiin ulkopuolisilla
aloilla, jotta voidaan noudattaa sovittua
sitoumusta kaikkien talouden alojen
osallistumisesta unionin
kasvihuonekaasupiddistojen
kokonaismdidiriin vihentimiseen
vihintiidn 40 prosentilla vuoden 1990
tasosta vuoteen 2030 mennessi.

Tarkistus

(2 b) Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastonmuutosta koskevan
puitesopimuksen osapuolten

21. kokouksessa Pariisissa 12. joulukuuta
2015 hyviksytyn sopimuksen (”Pariisin
sopimus”) mukaisesti valtioiden on
toteutettava toimintamalleja, joilla
saavutetaan yli 180 suunniteltua
kansallista panosta, jotka kattavat noin
98 prosenttia maailman
kasvihuonekaasupddstoisti. Pariisin
sopimuksella pyritidn rajoittamaan
maapallon keskilimpotilan nousu selvisti
alle kahteen celsiusasteeseen esiteollisella
kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna
Jja rajoittamaan lampdétilan nousu 1,5
celsiusasteeseen esiteollisella kaudella
vallinneeseen tasoon verrattuna. Monien
ndistd politiikkatoimista odotetaan
sisdltivin hiilen hinnoittelua tai vastaavia
toimia, ja sen vuoksi tissd direktiivissd
olisi oltava tarkistuslauseke, jotta
komissio voi tarvittaessa ehdottaa
suurempia pidstovihennyksii Pariisin
sopimuksen mukaisen ensimmdisen
tilannearvion jilkeen vuonna 2023 ja
mukauttaa hiilivuotoa koskevia
siirtymdmddrdyksid, jotta voidaan ottaa
huomioon pidstokaupan
hinnoittelumekanismien kehitys unionin
ulkopuolella, sekd toteuttaa muita
politiikkatoimia ja viilineitd, joilla
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tehostetaan unionin ja jisenvaltioiden
antamia kasvihuonekaasupddstojen
vihentimisti koskevia sitoumuksia.
Tarkistuslausekkeella olisi myds
varmistettava, etti kuuden kuukauden
kuluessa Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastonmuutosta koskevan
puitesopimuksen vuonna 2018 kéytdviisti
taustoittavasta vuoropuhelusta annetaan
tiedonanto, jossa arvioidaan siti, onko
unionin ilmastonmuutosta koskeva
lainsddddinto Pariisin sopimuksen
tavoitteiden mukaista.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 ¢) Pariisin sopimuksen mukaisesti ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
lainsditdjien Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2009/29/EY" ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
piiiitoksessi 406/200%/EY"” ilmaiseman
sitoumuksen mukaisesti kaikkien
talouden alojen on osallistuttava
hiilidioksidipddistojen vihentimiseen.
Kansainviilisen merenkulun pdidstdjen
rajoittamiseksi on kdynnistetty toimia
Kansainviilisen merenkulkujiirjeston
(IMO) kautta ja nditd toimia olisi
edistettiivi, jotta Kansainvilinen
merenkulkujiirjesto voi laatia selkedin
ilmastotoimenpiteiden
toimintasuunnitelman merenkulun
hiilidioksidipddistojen vihentimiseksi
maailmanlaajuisesti. Selkeiden
tavoitteiden hyviksyminen kansainviilisen
meriliikenteen pdiistdjen viihentimiseksi
IMO:n kautta on merkittivi ja
kiireellinen asia sekd ehtona sille, etti
unioni ei toteuta lisitoimia
merenkulkualan sisdllyttimiseksi EU:n
piidistokauppajirjestelmdidn. Jos tillaista
sopimusta ei kuitenkaan saada aikaan
vuoden 2020 loppuun mennessd, ala olisi
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Tarkistus 143

sisdllytettivi EU:n
pldstokauppajiirjestelmdidn ja olisi
perustettava rahasto, johon keritdiiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 2015/75 7' sdddetyn
unionin tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisjdrjestelmdn (MRV -
jérjestelma) jo kattamat laivaliikenteen
harjoittajien hiilidioksidipdidstoisti
kertyviit osuudet ja jonka avulla
varmistetaan niiden kollektiivinen
noudattaminen (unionin satamissa sekd
matkoilla unionin satamiin ja niisti pois
aiheutetut pddstot). Osa merenkulkualan
pldstohuutokauppojen tuloista olisi
kdytettivi energiatehokkuuden
parantamiseen ja innovatiivisiin
teknologioihin tehtiivien investointien
tukemiseen merenkulkualan
hiilidioksidipddstojen vihentimiseksi,
Iyhyen matkan merikuljetukset ja satamat
mukaan lukien.

1% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/29/EY, annettu 23 pdiviind
huhtikuuta 2009, direktiivin 2003/87/EY
muuttamisesta kasvihuonekaasujen
pildstooikeuksien kauppaa koskevan
yhteison jirjestelmdn parantamiseksi ja
laajentamiseksi (EUVL L 140, 5.6.2009,
s. 63).

> Euroopan parlamentin ja neuvoston
pidtos N:o 406/2009/EY, tehty 23 piiivind
huhtikuuta 2009, jiisenvaltioiden
pyrkimyksisti vihentdd
kasvihuonekaasupddistojdidin yhteison
kasvihuonekaasupiidistojen
vihentimissitoumusten tdyttimiseksi
vuoteen 2020 mennessia (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 136).

Te Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pdiviind
huhtikuuta 2015, meriliikenteen
hiilidioksidipddistojen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta sekd
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55).
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Eurooppa-neuvosto vahvisti, etti
EU:n térkein véline tdimén tavoitteen
saavuttamiseksi on toimiva ja uudistettu
paastokauppajérjestelmi, johon kuuluu
markkinoita vakauttava viline.
Jarjestelmissid sovelletaan vuosittaista
viahennyskerrointa, joka on 2,2 prosenttia
vuodesta 2021 alkaen, ilmaisjakoa
jatketaan ja nykyisid toimenpiteitd
toteutetaan vuoden 2020 jalkeenkin
ilmastopolitiikasta johtuvan hiilivuodon
estamiseksi niin kauan kuin muissa
merkittdvissé talouksissa ei ryhdytd
vastaaviin toimiin ja huutokaupattavien
plidstooikeuksien mddrdi ei vihenneti.
Huutokaupattava osuus olisi ilmaistava
prosenttiosuutena lainsddddnndssd, jotta
parannetaan investointipadtosten
suunnittelun varmuutta, lisdtdan
avoimuutta ja tehdiin jarjestelmista
yleisesti yksinkertaisempi ja helpompi
ymmartaa.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(3) EU:n tarkein véline timén tavoitteen
saavuttamiseksi on toimiva ja uudistettu
padstokauppajirjestelmd, johon kuuluu
entisti tehokkaampi markkinoita
vakauttava véline. Jérjestelméssi
sovelletaan vuosittaista vihennyskerrointa,
joka on 2,2 prosenttia vuodesta 2021
alkaen, ilmaisjakoa jatketaan ja nykyisia
toimenpiteitd toteutetaan vuoden 2020
jélkeenkin ilmastopolitiikasta johtuvan
hiilivuodon estdmiseksi niin kauan kuin
muissa merkittdvissa talouksissa ei ryhdyta
vastaaviin toimiin. Huutokaupattava
osuus olisi ilmaistava prosenttiosuutena
lainsdddinndossd, ja sen olisi
Ppienennyttivi monialaista
korjauskerrointa sovellettaessa, jotta
parannetaan investointipdatosten
suunnittelun varmuutta, lisatdian
avoimuutta ja tehddén jarjestelmésta
yleisesti yksinkertaisempi ja helpompi
ymmartia ja jotta suojellaan suurimman
hiilivuodon riskin aloja monialaiselta
korjauskertoimelta. Sadnnoksia olisi
tarkasteltava Pariisin sopimuksen
mukaisesti, ja niiti olisi mukautettava
tarpeen mukaan vastaavasti Pariisin
sopimuksesta seuraavien unionin
ilmastovelvoitteiden tiyttimiseksi.

Tarkistus

(3 a) Viihiten kehittyneet maat ovat
erityisen alttiita ilmastonmuutoksen
vaikutuksille, mutta niiden osuus
kasvihuonekaasupiidstoisti on vihdinen.
Sen vuoksi vihiten kehittyneiden maiden
tarpeet olisi asetettava etusijalle
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4)  Yksi unionin tarkeimmista
tavoitteista on luoda selviytymiskykyinen
energiaunioni, jossa turvataan varma,
kestdva, kilpailukykyinen ja
kohtuuhintainen energiansaanti kaikille
eurooppalaisille. Timén saavuttaminen
edellyttdd unionin kunnianhimoisten
ilmastotoimien jatkamista siten, etti
péadstokauppajérjestelmi pysyy EU:n
ilmastopolitiikan kulmakivend, seka
edistymistid muissa energiaunionin
osatekijoissd'’. Vuoteen 2030 ulottuvissa
puitteissa pddtetyn tavoitetason
tdytantoonpano vaikuttaa siihen, ettd
hiilipaastoille asetetaan merkityksellinen
hinta ja edistetdin edelleen
kustannustehokkaita kasvihuonekaasujen
viahennyksia.

"7 Komission tiedonanto “Joustavaa
energiaunionia ja tulevaisuuteen
suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa
koskeva puitestrategia”, COM/2015/80

kiyttaimdlld EU:n
pldstokauppajiirjestelmdin
pidstooikeuksia ilmastotoimien
rahoittamiseen ja etenkin
ilmastonmuutoksen vaikutuksiin
sopeutumiseen vihredn ilmastorahaston
vilitykselli.

Tarkistus

(4)  Yksi unionin tarkeimmisti
tavoitteista on luoda selviytymiskykyinen
energiaunioni, jossa turvataan varma,
kestdva, kilpailukykyinen ja
kohtuuhintainen energiansaanti unionin
kansalaisille ja teollisuudelle. Tamin
saavuttaminen edellyttdd unionin
kunnianhimoisten ilmastotoimien
jatkamista siten, ettd
padstokauppajirjestelmé pysyy EU:n
ilmastopolitiitkan kulmakivend, sekd
edistymisti muissa energiaunionin
osatekijoissi'’. Olisi otettava huomioon
EU:n pddstokauppajirjestelmdn
vuorovaikutus muiden sellaisten unionin
ja kansallisen tason ilmasto- ja
energiapolitiikkojen kanssa, joilla on
vaikutusta EU:n
pldstokauppajiirjestelmdiin
pildstooikeuksien kysyntiidn. Vuoteen
2030 ulottuvissa puitteissa pédtetyn
tavoitetason tdytintoonpano ja muiden
energiaunioniin liittyvien osatekijoiden
edistymisen asianmukainen tarkastelu
vaikuttavat siihen, etti hiilipdistoille
asetetaan merkityksellinen hinta ja
edistetddn edelleen kustannustehokkaita
kasvihuonekaasujen vihennyksia.

'7 Komission tiedonanto "Joustavaa
energiaunionia ja tulevaisuuteen
suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa
koskeva puitestrategia”, COM(2015)0080.
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final.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 191 artiklan 2 kohdan mukaan
unionin ympdaristopolititkka perustuu
periaatteeseen, jonka mukaan saastuttajan
olisi maksettava, ja tdlld perusteella
direktiivissd 2003/87/EY sdddetdan
siirtymisestd tdysimadrdiseen
huutokauppaan ajan myoti. Hiilivuodon
vélttdminen antaa oikeutuksen
tdysimadrdisen siirtymisen lykkdimiselle,
ja kohdennettujen maksutta jaettavien
paistdoikeuksien jakaminen on
perusteltua, jotta voidaan ottaa huomioon
todelliset riskit kasvihuonekaasupiistojen
lisddntymisestd kolmansissa maissa, joissa
teollisuuteen ei kohdistu samanlaisia
hiilirajoituksia, niin kauan kuin muissa
merkittidvissé talouksissa ei ryhdyti
vastaaviin toimiin.

Tarkistus

(4 a) Neuvoston hyviksymdiin

27 prosentin tavoitteeseen verrattuna yhd
kunnianhimoisempien
energiatehokkuustavoitteiden olisi
johdettava maksutta jaettavien
pidstooikeuksien lisiidimiseen hiilivuodon
vaarassa oleville aloille.

Tarkistus

(5) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 191 artiklan 2 kohdan mukaan
unionin ympdaristopolitiikka perustuu
periaatteeseen, jonka mukaan saastuttajan
olisi maksettava, ja tdlld perusteella
direktiivissd 2003/87/EY sédddetdin
siirtymisestd tdysimaardiseen
huutokauppaan ajan my6ta. Hiilivuodon
vilttdminen antaa oikeutuksen
tdysimadrdisen huutokauppaamisen
viliaikaiselle lykkaamiselle, ja
kohdennettujen maksutta jaettavien
padstooikeuksien jakaminen on perusteltu
poikkeus saastuttaja

maksaa -periaatteesta edellyttien, etti
pdistooikeuksia ei jaeta liikaa, jotta
voidaan ottaa huomioon todelliset riskit
kasvihuonekaasupédstdjen lisddntymisesti
kolmansissa maissa, joissa teollisuuteen ei
kohdistu samanlaisia hiilirajoituksia, niin
kauan kuin muissa merkittdvissa
talouksissa ei ryhdyté vastaaviin toimiin.
Siksi maksuttomien piidstéoikeuksien
jakamisen olisi oltava tehokkaampaa

6337/17
LITE

sas/HT/ts 17
FI



tassd direktiivissi sdddettyjen kynnysten

mukaisesti.
Tarkistus 11
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale
Komission teksti Tarkistus
(6) Paidstdoikeuksien (6) Paastooikeuksien

huutokauppaaminen séilyy yleisend
sdantond, josta ilmaisjako on poikkeus.
Tamén vuoksi ja kuten Eurooppa-
neuvosto on vahvistanut, paistdoikeuksien
huutokaupattavaa osuutta, joka oli

57 prosenttia vuosina 2013-2020, ei tulisi
viihentdd. Komission vaikutusten
arviointi’® sisiltaa yksityiskohtaista tietoa
huutokaupattavien paédstooikeuksien
osuudesta ja siind todetaan, ettd tima

57 prosentin osuus koostuu jdsenvaltioiden
puolesta huutokaupattavista
paistooikeuksista, mukaan lukien
padstooikeudet, jotka asetetaan syrjdin
uusille osallistujille mutta joita ei jaeta,
padstooikeudet, joilla nykyaikaistetaan
sdahkontuotantoa joissakin jdsenvaltioissa,
ja paastooikeudet, jotka on
huutokaupattava myShemmin, koska ne
siirretddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtokselld (EU) 2015/...
perustettuun markkinavakausvarantoon'”.

huutokauppaaminen séilyy yleisend
sddntond, josta ilmaisjako on poikkeus.
Tédmin vuoksi padstooikeuksien
huutokaupattavaa osuutta, jonka olisi
oltava 57 prosenttia vuosina 2021-2030,
olisi viihennettiivd soveltamalla
monialaista korjauskerrointa sellaisten
alojen suojaamiseksi, joilla hiilivuodon
riskin on suurin. Komission vaikutusten
arviointi sisaltdd yksityiskohtaista tietoa
huutokaupattavien paédstooikeuksien
osuudesta ja siinid todetaan, ettd tima

57 prosentin osuus koostuu jasenvaltioiden
puolesta huutokaupattavista
paidstooikeuksista, mukaan lukien
padstooikeudet, jotka asetetaan syrjddn
uusille osallistujille mutta joita ei jaeta,
paidstooikeudet, joilla nykyaikaistetaan
sdhkontuotantoa joissakin jdsenvaltioissa,
ja paastooikeudet, jotka on
huutokaupattava myShemmin, koska ne
siirretddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatokselld (EU) 2015/1814
perustettuun markkinavakausvarantoon' .
Olisi perustettava oikeudenmukaisen
siirtymdn rahasto tukemaan alueita, joilla
on paljon tyontekijoiti hiilesti
riippuvaisilla aloilla ja joiden BKT on
huomattavasti unionin keskiarvoa alempi.

" SEC(2015)XX
' Euroopan parlamentin ja neuvoston ' Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitos (EU) 2015/... paitos (EU) 2015/1814, annettu 6 piivind

markkinavakausvarannon perustamisesta
unionin kasvihuonekaasupééstojen
kauppajérjestelmién, sen toiminnasta seki
direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta

lokakuuta 2015, markkinavakausvarannon
perustamisesta unionin
kasvihuonekaasupééstojen
kauppajérjestelmain, sen toiminnasta sekd
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direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta
(EUVL L 264, 9.10.2015,s. 1).

(EUVLL/[...], [...], s. [...]).

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Jotta voidaan sdilyttaa
paistdoikeuksista saatava hyoty
ympériston kannalta unionissa tilanteessa,
jossa muiden maiden toimilla ei anneta
samanlaisia kannustimia teollisuudelle
vihentdd padstojd, olisi jatkettava
paistdoikeuksien ilmaisjakoa laitoksille
toimialoilla ja toimialojen osissa, joilla
vallitsee todellinen hiilivuodon riski. EU:n
padstokauppajirjestelmén toiminnan
aikana saatu kokemus on osoittanut, ettd
toimialat ja toimialan osat ovat alttiina
hiilivuodon riskille eri maarissa ja ettd
ilmaisjako on estényt hiilivuotoa. Kun
joidenkin toimialojen ja toimialojen osien
voidaan katsoa olevan suuremmassa
madrin alttiina hiilivuodon riskille, muut
pystyvit siirtdmédn merkittdvédn osan
niiden paéstot kattavien padstooikeuksien
kustannuksista tuotteiden hintoihin
menettimattd markkinaosuuttaan, jolloin
niille koituu vain osa kustannuksista ja
hiilivuodon riski on alhaisempi. Komission
olisi médritettdva ja eroteltava toimialat
niiden kaupan ja pddstdjen intensiteetin
perusteella, jotta voidaan paremmin
yksil6idé toimialat, joilla vallitsee
todellinen hiilivuodon riski. Kun néiden
perusteiden mukaisesti ylitetddn raja-arvo,
joka médritetddn ottamalla huomioon
toimialojen ja toimialojen osien
mahdollisuudet siirtdd kustannukset
tuotteiden hintoihin, toimialan tai toimialan
osan olisi katsottava olevan alttiina
hiilivuodon riskille. Muiden toimialojen
osalta olisi katsottava, ettd ne eivit ole
alttiina hiilivuodon riskille tai riski on
vihdinen. Ottamalla huomioon muiden
kuin sdhkontuotantoon kuuluvien

Tarkistus

(7) Jotta voidaan sdilyttaa
padstooikeuksista saatava hyoty
ympériston kannalta unionissa tilanteessa,
jossa muiden maiden toimilla ei anneta
samanlaisia kannustimia teollisuudelle
vahentdd pdistojd, olisi jatkettava
villiaikaisesti paiastooikeuksien ilmaisjakoa
laitoksille toimialoilla ja toimialojen osissa,
joilla vallitsee todellinen hiilivuodon riski.
EU:n péastokauppajérjestelmédn toiminnan
aikana saatu kokemus on osoittanut, etti
toimialat ja toimialan osat ovat alttiina
hiilivuodon riskille eri maarissa ja etta
ilmaisjako on estdnyt hiilivuotoa. Kun
joidenkin toimialojen ja toimialojen osien
voidaan katsoa olevan suuremmassa
maédrin alttiina hiilivuodon riskille, muut
pystyvit siirtdmdin merkittdvén osan
niiden péastot kattavien padstooikeuksien
kustannuksista tuotteiden hintoihin
menettimattd markkinaosuuttaan, jolloin
niille koituu vain osa kustannuksista ja
hiilivuodon riski on alhaisempi. Komission
olisi médritettdvi ja eroteltava toimialat
niiden kaupan ja paistojen intensiteetin
perusteella, jotta voidaan paremmin
yksiloidé toimialat, joilla vallitsee
todellinen hiilivuodon riski. Kun ndiden
perusteiden mukaisesti ylitetdédn raja-arvo,
joka méiiritetddn ottamalla huomioon
toimialojen ja toimialojen osien
mahdollisuudet siirtdd kustannukset
tuotteiden hintoihin, toimialan tai toimialan
osan olisi katsottava olevan alttiina
hiilivuodon riskille. Muiden toimialojen
osalta olisi katsottava, ettd ne eivét ole
alttiina hiilivuodon riskille tai riski on
vdhdinen. Ottamalla huomioon muiden
kuin séhkontuotantoon kuuluvien
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toimialojen tai toimialojen osien
mahdollisuudet siirtdd kustannukset
tuotteiden hintoihin olisi my0s oltava
mahdollista vihentd4 satunnaisia voittoja.

toimialojen tai toimialojen osien
mahdollisuudet siirtdd kustannukset
tuotteiden hintoihin olisi my0s oltava
mahdollista vdhentdd satunnaisia voittoja.
Olisi myos arvioitava hiilivuodon riskid
sellaisilla toimialoilla ja toimialojen
osilla, joilla ilmaisjako lasketaan kdyttien
aromaattisia aineita, vetyi ja
synteesikaasuja koskevia
vertailuindikaattoreita, koska tillaisia
tuotteita valmistetaan sekdi kemiallisissa
laitoksissa ettii jalostamoissa.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jotta voidaan ottaa huomioon
teknologinen edistyminen kyseisilld aloilla
ja mukauttaa tilanne kyseessa olevaan
paistooikeuksien jaon kauteen, olisi
sdadettiva laitoksille maksutta jaettavia
paidstooikeuksia koskevista vertailuarvoista
kayttden perusteena vuosia 2007-2008
koskevia tietoja, jotka péivitetddn
havaittujen keskiméérdisten parannusten
mukaisesti. Ennustettavuuden vuoksi tdmé
olisi tehtidva soveltamalla kerrointa, joka
vastaa parasta arviointia edistymisesta eri
toimialoilla ja jossa olisi tdimén jdlkeen
otettava huomioon vakaat, objektiiviset ja
todennetut tiedot laitoksista, jotta
toimialoilla, joilla parannusten mééré eroaa
huomattavasti tastd kertoimesta, olisi
vertailuarvo, joka on ldhempiné niiden
tosiasiallista parannusten maardd. Jos tiedot
osoittavat, ettd kerroin on vuosien 2007—
2008 arvoon ndhden yli 0,5 prosenttia
korkeampi tai alhaisempi vuotta kohti
kyseisend kautena, tdhdn liittyvad
vertailuarvoa mukautetaan kyseiselld
prosenttiosuudella. Jotta varmistetaan
tasapuoliset toimintaedellytykset
aromaattisten aineiden, vedyn ja
synteesikaasujen tuotannolle jalostamoissa
ja kemiallisissa laitoksissa, aromaattisia

Tarkistus

(8) Jotta voidaan ottaa huomioon
teknologinen edistyminen kyseisilla aloilla
ja mukauttaa tilanne kyseessd olevaan
paidstooikeuksien jaon kauteen, olisi
saadettiva laitoksille maksutta jaettavia
paidstooikeuksia koskevista vertailuarvoista
kiyttiden perusteena vuosia 2007 ja 2008
koskevia tietoja, jotka péivitetddn
havaittujen keskimdérdisten parannusten
mukaisesti. Ennustettavuuden vuoksi tdma
olisi tehtévad soveltamalla kerrointa, joka
vastaa fodellista arviointia edistymisestd
eri toimialoilla tehokkaimmassa

10 prosentissa laitoksia ja jossa olisi
tamain jalkeen otettava huomioon vakaat,
objektiiviset ja todennetut tiedot laitoksista,
jotta toimialoilla, joilla parannusten maara
eroaa huomattavasti tastd kertoimesta, olisi
vertailuarvo, joka on 1dhempéni niiden
tosiasiallista parannusten méérai. Jos tiedot
osoittavat, etti kerroin on vuosien 2007 ja
2008 arvoon ndhden yli 1,75 prosenttia
korkeampi tai alhaisempi vuotta kohti
kyseisend kautena, tdhin liittyvad
vertailuarvoa olisi mukautettava kyseisella
prosenttiosuudella. Jos tiedot kuitenkin
osoittavat, ettii parannusten mddrd on
0,25 prosenttia tai vihemmdn kyseisendi
kautena, tihdn liittyvdd vertailuarvoa olisi
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aineita, vetyé ja synteesikaasuja koskevia
vertailuarvoja olisi yhdenmukaistettava
jalostamoiden vertailuarvojen kanssa.

mukautettava kyseisellii
prosenttiosuudella. Jotta varmistetaan
tasapuoliset toimintaedellytykset
aromaattisten aineiden, vedyn ja
synteesikaasujen tuotannolle jalostamoissa
ja kemiallisissa laitoksissa, aromaattisia
aineita, vetya ja synteesikaasuja koskevia
vertailuarvoja olisi yhdenmukaistettava
jalostamoiden vertailuarvojen kanssa.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Jiisenvaltioiden olisi
valtiontukisddntoji noudattaen tarjottava
osittaista hyvitysti tietyille laitoksille
sellaisilla toimialoilla tai sellaisissa
toimialojen osissa, joiden on todettu olevan
alttiina merkittavélle hiilivuodon riskille
johtuen kustannuksista, jotka johtuvat
kasvihuonekaasupaistoihin liittyvien
kustannusten siirtdmisesti sdhkon
hintoihin. Pariisissa hyviksyttéiviissd
poytikirjassa ja sithen liittyvissii
osapuolikokouksen pidtoksissi on
mdidrdttivi ilmastorahoituksen
dynaamisesta mobilisoimisesta,
teknologiansiirrosta ja valmiuksien
kehittimisestd tukea mahdollisesti saavien
osapuolten ja erityisesti niiden osapuolten
osalta, joilla on viihiten valmiuksia.
Julkisen sektorin ilmastorahoitus on
jatkossakin tarkedssd asemassa varojen
mobilisoimiseksi vuoden 2020 jélkeisti
aikaa varten. Tamén vuoksi
huutokauppatuloja olisi kdytettdivd my0s
ilmastorahoitustoimiin haavoittuvassa
asemassa olevissa kolmansissa maissa.
Tama koskee myos sopeutumista ilmaston
vaikutuksiin. Mobilisoitavan
ilmastorahoituksen maéra riippuu myds
ehdotettujen suunniteltujen kansallisten
panosten (intended nationally determined
contributions — INDC) tavoitetasosta ja
laadusta, timén jalkeisista

Tarkistus

(9) Yhtiliisten toimintaedellytysten
saavuttamiseksi jiasenvaltioiden olisi
tarjottava unionin tasolla tehdyn
keskitetyn jirjestelyn kautta hyvitysti
tietyille laitoksille sellaisilla toimialoilla tai
sellaisissa toimialojen osissa, joiden on
todettu olevan alttiina merkittavélle
hiilivuodon riskille johtuen kustannuksista,
jotka johtuvat kasvihuonekaasupaistoihin
liittyvien kustannusten siirtdmisestd sahkon
hintoihin. Julkisen sektorin ilmastorahoitus
on jatkossakin tirkedssd asemassa varojen
mobilisoimiseksi vuoden 2020 jélkeista
aikaa varten. Tamén vuoksi
huutokauppatuloja olisi kdytettivd myos
ilmastorahoitustoimiin haavoittuvassa
asemassa olevissa kolmansissa maissa.
Tama koskee myds sopeutumista
ilmastonmuutoksen vaikutuksiin.
Mobilisoitavan ilmastorahoituksen maara
riippuu my0s ehdotettujen suunniteltujen
kansallisten panosten (intended nationally
determined contributions — INDC)
tavoitetasosta ja laadusta, tdméin jalkeisista
investointisuunnitelmista ja kansallisista
sopeutumissuunnitteluprosesseista.
Jasenvaltioiden olisi my0s tarkasteltava
vihdhiiliseen talouteen siirtymisen
sosiaalisia nikokohtia ja kéytettiva
huutokauppatuloja edistiméén taitojen
kehittdmisti ja tydvoiman
uudelleenkohdentamista aloilla, joihin
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investointisuunnitelmista ja kansallisista
sopeutumissuunnitteluprosesseista.
Jasenvaltioiden olisi my0s kéytettava
huutokauppatuloja edistiméin taitojen
kehittdmisti ja ja tydvoiman
uudelleenkohdentamisesta aloilla, joihin
tyopaikkojen siirtyminen on vaikuttanut
siirryttidessd vdhihiiliseen talouteen.

tyopaikkojen siirtyminen on vaikuttanut
siirryttdessd vdhihiiliseen talouteen.
Jisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus
tiydentdd unionin keskitetyn jiirjestelmdin
kautta saatua hyvitysti. Tiillaiset
rahoitustoimet eiviit saisi ylittiii
asianomaisissa valtiontukia koskevissa
suuntaviivoissa tarkoitettuja tasoja.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Merkittavin tastd direktiivistd saatava
pitkédn aikavilin kannustin hiilidioksidin
talteenotolle ja varastoinnille, uusille
uusiutuviin energialdhteisiin liittyville
teknologioille sekd
lapimurtoinnovaatioihin vihahiiliseen
teknologiaan ja prosesseihin on sen luoma
hiilen hintasignaali ja se, ettei pysyvisti
varastoituja tai véltettyja
hiilidioksidipédéstojd koskevia oikeuksia
tarvitse palauttaa. Liséksi jotta voidaan
tdydentdd resursseja, joita jo kiytetddn
nopeuttamaan hiilidioksidin talteenottoon
ja varastointiin kiytettdvien kaupallisten
laitosten demonstrointia ja innovatiivisia
uusia uusiutuviin energialdhteisiin liittyvid
teknologioita, EU:n
padstokauppajirjestelmin pédstdoikeuksia
olisi kdytettavé takaamaan palkitseminen
hiilidioksidin talteenotto- ja
varastointilaitosten kadyttoonotosta,
uusiutuviin energialdhteisiin liittyvista
uusista teknologioista ja teollisesta
innovoinnista vihéhiilisiin teknologioihin
ja prosesseihin unionissa varastoituja tai
viltettyja hiilidioksidipdéstojd varten
riittdvassa mittakaavassa, silld
edellytykselld, ettd saadaan aikaan
tietdimyksen jakamista koskeva sopimus.
Suuren osan tdsté tuesta olisi oltava
suhteessa kasvihuonekaasupaistojen
todennettuun vélttimiseen, kun taas jotakin
tukea voidaan antaa, kun ennakolta

Tarkistus

(10) Merkittévin tasta direktiivistd saatava
pitkédn aikavilin kannustin hiilen
talteenotolle ja varastoinnille sekd hiilen
talteenotolle ja kdiytélle, uusille uusiutuviin
energialdhteisiin liittyville teknologioille
sekd ldpimurtoinnovaatioihin vdhahiiliseen
teknologiaan ja prosesseihin on sen luoma
hiilen hintasignaali ja se, ettei pysyvisti
varastoituja tai véltettyja
hiilidioksidipééstdjd koskevia oikeuksia
tarvitse palauttaa. Liséksi jotta voidaan
tdydentdi resursseja, joita jo kéytetddn
nopeuttamaan hiilidioksidin talteenottoon
ja varastointiin sekd hiilen talteenottoon ja
kdyttoon kaytettivien kaupallisten laitosten
demonstrointia ja innovatiivisia uusia
uusiutuviin energialdhteisiin liittyvia
teknologioita, EU:n
padstokauppajirjestelmin péadstooikeuksia
olisi kéytettavd takaamaan palkitseminen
hiilidioksidin talteenotto- ja
varastointilaitosten sekd talteenotto- ja
kdyttolaitosten kiyttoonotosta, uusiutuviin
energialdhteisiin liittyvistd uusista
teknologioista ja teollisesta innovoinnista
véahdhiilisiin teknologioihin ja prosesseihin
unionissa varastoituja tai viltettyja
hiilidioksidipééstdjd varten riittdvassi
mittakaavassa, silld edellytykselld, ettd
saadaan aikaan tietimyksen jakamista
koskeva sopimus. Suuren osan tésti tuesta
olisi oltava suhteessa
kasvihuonekaasupiistojen todennettuun
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méidritetyt vélitavoitteet saavutetaan ottaen
huomioon kéytetty teknologia. Tuettujen
hankekustannusten
enimmaéiisprosenttimiérd voi vaihdella
hankkeen luokan mukaan.

vilttimiseen, kun taas jotakin tukea
voidaan antaa, kun ennakolta mééritetyt
vilitavoitteet saavutetaan ottaen huomioon
kéytetty teknologia. Tuettujen
hankekustannusten
enimmaisprosenttimééra voi vaihdella
hankkeen luokan mukaan.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Olisi perustettava
nykyaikaistamisrahasto, johon sijoitetaan
2 prosenttia EU:n
padstokauppajirjestelmin
paistooikeuksista, ja ndma padstdoikeudet
olisi huutokaupattava noudattaen
asetuksessa (EU) N:o 1031/2010 esitettyja
sdantojd, jotka koskevat yhteisessa
huutokauppapaikassa jérjestettivia
huutokauppoja. Jasenvaltioiden, joiden
BKT asukasta kohti euroina
markkinahintoina vuonna 2013 oli alle 60
prosenttia unionin keskiarvosta, olisi
voitava saada rahoitusta
nykyaikaistamisrahastosta ja poiketa
vuoteen 2030 saakka tidysimadrdisen
huutokaupan periaatteesta sahkontuotantoa
varten kéyttamélld ilmaisjaon vaihtoehtoa,
jotta voidaan avoimesti edistdé todellisia
investointeja energia-alan
nykyaikaistamiseen samalla kun véltetiddn
energian sisdmarkkinoiden védristymait.
Nykyaikaistamisrahastoa koskevilla
sdaannoilld olisi luotava johdonmukaiset,
kattavat ja avoimet puitteet, joilla
varmistetaan mahdollisimman tehokas
tdytdntdonpano varmistaen kaikkien
osallistujien helppo mahdollisuus
osallistua. Hallintorakenteen olisi oltava
sellainen, etti varmistetaan varojen
asianmukainen kayttd. Hallintorakenteen
olisi koostuttava investointilautakunnasta
Jja hallintokomiteasta, ja
paitoksentekoprosessissa olisi

Tarkistus

(11) Olisi perustettava
nykyaikaistamisrahasto, johon sijoitetaan
2 prosenttia EU:n
padstokauppajirjestelmén
paidstooikeuksista, ja nima péastdoikeudet
olisi huutokaupattava noudattaen
asetuksessa (EU) N:o 1031/2010 esitettyja
saantojd, jotka koskevat yhteisessa
huutokauppapaikassa jdrjestettivia
huutokauppoja. Jasenvaltioiden, joiden
BKT asukasta kohti euroina
markkinahintoina vuonna 2013 oli alle 60
prosenttia unionin keskiarvosta, olisi
voitava saada rahoitusta
nykyaikaistamisrahastosta.
Jisenvaltioiden, joiden BKT asukasta
kohti euroina markkinahintoina vuonna
2014 oli alle 60 prosenttia unionin
keskiarvosta, olisi voitava poiketa vuoteen
2030 saakka taysimddrdisen huutokaupan
periaatteesta sihkontuotantoa varten
kayttdmalla ilmaisjaon vaihtoehtoa, jotta
voidaan avoimesti edistdd todellisia
investointeja niiden energia-alan
nykyaikaistamiseen ja monipuolistamiseen
unionin vuosien 2030 ja 2050 ilmasto- ja
energiatavoitteiden mukaisesti samalla
kun véltetddn energian sisaimarkkinoiden
vadristymit. Nykyaikaistamisrahastoa
koskevilla sdéinnailla olisi luotava
johdonmukaiset, kattavat ja avoimet
puitteet, joilla varmistetaan
mahdollisimman tehokas taytdntéonpano
varmistaen kaikkien osallistujien helppo
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asianmukaisesti kiytettdva Euroopan
investointipankin asiantuntemusta paitsi
kun tukea tarjotaan pienille hankkeille
kansallisten kehityspankkien tarjoamilla
lainoilla tai avustuksilla kansallisista
ohjelmista, joilla on samat tavoitteet kuin
nykyaikaistamisrahastolla. Jasenvaltioiden
olisi ehdotettava rahastosta rahoitettavia
investointeja. Sen varmistamiseksi, etti
investointitarpeet alemman tulotason
jasenvaltioissa otetaan riittavasti
huomioon, varojen jaossa otetaan huomion
tasaisina osuuksina todennetut paéstot ja
BKT:hen liittyvit perusteet.
Nykyaikaistamisrahastosta olisi voitava
antaa rahoitustukea erilaisissa muodoissa.

mahdollisuus osallistua. Sddntdjen olisi
oltava ldpindkyvit, tasapainoiset ja
sellaiset, ettd varmistetaan varojen
asianmukainen kayttd. Tdmdn
hallintorakenteen olisi koostuttava
investointilautakunnasta, neuvoa-
antavasta komiteasta ja
hallintokomiteasta.
Paatoksentekoprosessissa olisi
asianmukaisesti kdytettdvd Euroopan
investointipankin asiantuntemusta paitsi
kun tukea tarjotaan pienille hankkeille
kansallisten kehityspankkien tarjoamilla
lainoilla tai avustuksilla kansallisista
ohjelmista, joilla on samat tavoitteet kuin
nykyaikaistamisrahastolla. Jasenvaltioiden
olisi ehdotettava rahastosta rahoitettavia
investointeja, ja kaiken rahastosta
myonnettivin rahoituksen olisi tiytettivi
erityiset tukikelpoisuusvaatimukset. Sen
varmistamiseksi, ettd investointitarpeet
alemman tulotason jdsenvaltioissa otetaan
riittdvasti huomioon, varojen jaossa otetaan
huomion tasaisina osuuksina todennetut
padstot ja BKT:hen liittyvit perusteet.
Nykyaikaistamisrahastosta olisi voitava
antaa rahoitustukea erilaisissa muodoissa.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Eurooppa-neuvosto vahvisti, ettd
olisi parannettava sdéntgjd, mukaan lukien
avoimuutta koskevat sdénnét, jotka
koskevat vapaaehtoista ilmaisjakoa
energiantuotantoalan nykyaikaistamiseksi
tietyissd jasenvaltioissa. Kyseessé olevan
jasenvaltion olisi valittava investoinnit,
joiden arvo on véhintddn 10 miljoonaa
euroa, tarjouskilpailumenettelyssi
selkeiden ja avointen sdintdjen perusteella,
jotta varmistetaan, ettd ilmaisjakoa
kéaytetdin edistimién todellisia
investointeja, joilla nykyaikaistetaan
energiantuotantoalaa energiaunionin

Tarkistus

(12) Eurooppa-neuvosto vahvisti, ettd
olisi parannettava sdint6ja, mukaan lukien
avoimuutta koskevat sddnnot, jotka
koskevat vapaaehtoista ilmaisjakoa
energiantuotantoalan nykyaikaistamiseksi
Jja monipuolistamiseksi tietyissa
jasenvaltioissa. Kyseessd olevan
jasenvaltion olisi valittava investoinnit,
joiden arvo on vihintdin 10 miljoonaa
euroa, tarjouskilpailumenettelyssi
selkeiden ja avointen sdintdjen perusteella,
jotta varmistetaan, ettd ilmaisjakoa
kiytetddn edistimiin todellisia
investointeja, joilla nykyaikaistetaan ja
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tavoitteiden mukaisesti. Investointeihin,
joiden arvo on alle 10 miljoonaa, olisi
my0s voitava saada rahoitusta ilmaisjaosta.
Kyseessd olevan jdsenvaltion olisi valittava
kyseiset investoinnit selkeiden ja avoimien

perusteiden mukaisesti. Td@mdn
valintaprosessin tuloksista olisi

jarjestettiva julkinen kuuleminen. Yleison

olisi saatava tietoa asianmukaisesti sekd
investointihankkeiden valinta- ettd
tdytantdonpanovaiheessa.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) EU:n paistokaupasta saatavan
rahoituksen olisi oltava johdonmukaista

unionin muiden rahoitusohjelmien kanssa,

mukaan lukien Euroopan rakenne- ja
investointirahastot, jotta varmistetaan
julkisten menojen tehokkuus.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

monipuolistetaan energiantuotantoalaa
energiaunionin tavoitteiden mukaisesti ja
tuetaan kolmatta energiapakettia.
Investointeihin, joiden arvo on alle

10 miljoonaa euroa, olisi myos voitava
saada rahoitusta ilmaisjaosta. Kyseessa
olevan jisenvaltion olisi valittava kyseiset
investoinnit selkeiden ja avoimien
perusteiden mukaisesti. Valintaprosessista
olisi jarjestettdva julkinen kuuleminen, ja
valintaprosessin tulokset samoin kuin
hyliityt hankkeet olisi julkistettava.
Yleison olisi saatava tietoa asianmukaisesti
sekd investointihankkeiden valinta- ettd
taytantoonpanovaiheessa. Jéisenvaltioiden
olisi voitava siirtid vastaavat
pidstooikeudet osittain tai kokonaan
nykyaikaistamisrahastoon, jos ne voivat
kéyttid molempia viilineitd. Poikkeuksen
soveltaminen olisi lopetettava siihen
mennessd, kun pidstokauppakausi
loppuu vuonna 2030.

Tarkistus

(13) EU:n padstokaupasta saatavan
rahoituksen olisi oltava johdonmukaista
unionin muiden rahoitusohjelmien kanssa,
mukaan lukien Horisontti 2020 -ohjelma,
Euroopan strategisten investointien
rahasto, Euroopan rakenne- ja
investointirahastot ja Euroopan
investointipankin (EIP)
ilmastoinvestointeja koskeva strategia,
jotta varmistetaan julkisten menojen
tehokkuus.
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Komission teksti

(14) Nykyiset sdinnékset, jotka koskevat
pienten laitosten jattdmistd EU:n
paistokauppajirjestelmin ulkopuolelle,
mahdollistavat sen, etti ulkopuolelle
Jitetyt laitokset voivat jidida edelleen
jérjestelmdn ulkopuolelle. Jisenvaltioiden
olisi voitava piivittdd ulkopuolelle
jétettyjen laitosten luetteloa ja niiden
jasenvaltioiden, jotka eivit tdlld hetkelld
kayti tita vaihtoehtoa, olisi voitava tehda
niin kunkin pdédstokauppakauden alussa.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(14) Npykyisid sddnnoksid, jotka koskevat
pienten laitosten jattdmistd EU:n
padstokauppajirjestelmin ulkopuolelle,
olisi laajennettava kattamaan laitokset,
joita kdyttivit pk-yritykset ja joiden
hiilidioksidipddstot jddvidit alle 50 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia kunakin
kolmena poissulkemisen soveltamista
edeltiviind vuonna. Jisenvaltioiden olisi
voitava pdivittdd ulkopuolelle jitettyjen
laitosten luetteloa ja niiden jdsenvaltioiden,
jotka eivat tilld hetkelld kayta tata
vaihtoehtoa, olisi voitava tehdd niin kunkin
padstokauppakauden alussa ja puolivilissii.
Olisi myés oltava mahdollista, etti
laitokset, joiden pddistot ovat vihemmdin
kuin 5 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia
kunakin niistd kolmesta vuodesta, jotka
edeltiviit kunkin pddstokauppakauden
alkua, voidaan jittid
pldstokauppajiirjestelmdin ulkopuolelle,
edellyttiien ettii niiden pddstot tarkistetaan
viiden vuoden vilein. Jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd jirjestelmdin
ulkopuolelle jiidvien laitosten
vaihtoehtoiset toimenpiteet eiviit johda
korkeampiin noudattamisesta aiheutuviin
kustannuksiin. Pidstokauppajiirjestelmdin
kattamien viihdiisten pdiistojen
aiheuttajien seuranta-, raportointi- ja
tarkistusvaatimuksia olisi

yksinkertaistettava.
Tarkistus
(16 a) Yritysten hallinnollisen

rasitteen keventimiseksi huomattavasti
komissiolle olisi annettava mahdollisuus
tarkastella esimerkiksi pidstoraporttien
toimittamisen ja todentamisen
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 a kohta (uusi)

Komission teksti

automatisointia niin, ettii tieto- ja
viestintiiteknologian tarjoamat
mahdollisuudet hyodynnetiiin tiysin.

Tarkistus

(17 a) Jiljempiind 14 ja 15 artiklassa
tarkoitetuilla sdddoksillii olisi
yksinkertaistettava mahdollisuuksien
mukaan seurantaa, raportointia ja
todentamista koskevia sddnndoksid, jotta
markkinoiden osallistujien hallinnollista
taakkaa helpotetaan. Jiljempiind 19
artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla
delegoidulla siiddoksellii olisi helpotettava
erityisesti pienten toimijoiden rekisteriin
pldsyd ja rekisterin kiyttod.

Tarkistus

(-1) Korvataan koko direktiivissi termi
Pyhteison jirjestelmd” termilld "EU:n
pldstokauppajiirjestelmd” ja tehdddn
tarvittavat kieliopilliset muutokset;

Tarkistus

(-1 a) Korvataan koko direktiivissd termi
Pyhteison laajuinen” termilld “unionin
laajuinen”;
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 f kohta (uusi)

Tarkistus

(-1 b) Korvataan koko direktiivissi termi
Pyhteiso” termilld “unioni” lukuun
ottamatta -1 ja -1 a kohtaa sekdi

26 artiklan 2 kohtaa ja tehdddn tarvittavat
kieliopilliset muutokset;

Tarkistus

(-1 c¢) Korvataan koko direktiivissi sanat
»23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
sddintelymenettely” sanoilla 30 c artiklan
2 kohdassa tarkoitettu
tarkastelumenettely”;

Tarkistus

(-1 d) Korvataan sana "asetus” sanalla
Vsiddos” 3 g artiklassa, 5 artiklan

1 kohdan d alakohdassa, 6 artiklan

2 kohdan c alakohdassa, 10 a artiklan

2 kohdan toisessa alakohdassa,

14 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa, 19 artiklan
1 ja 4 kohdassa sekd 29 a artiklan

4 kohdassa ja tehdiiin tarvittavat
kieliopilliset muutokset;

6337/17
LITE

DRI

sas/HT/ts

28

FI



Direktiivi 2003/87/EY

3 artikla — h alakohta

Nykyinen teksti

h)

— yhté tai useampaa liitteessé I
mainittua toimintaa harjoittavaa laitosta,
joka on saanut kasvihuonekaasujen
paistoluvan ensimmadisen kerran 30 pdivan
kesdkuuta 2011 jilkeen, tai

uudella osallistujalla’:

—  yhteison jirjestelméin 24 artiklan 1
tai 2 kohdan mukaisesti sisdllytettyé
toimintaa ensimmaisen kerran harjoittavaa
laitosta, tai

— yhté tai useampaa liitteessé I
mainittua toimintaa harjoittavaa laitosta tai
yhteison jarjestelmdin 24 artiklan 1 tai 2
kohdan mukaisesti sisdllytettyd toimintaa
harjoittavaa laitosta, jota on huomattavasti
laajennettu 30 pdivén kesdkuuta 2011
jalkeen, mutta vain silti osin kuin on kyse
tastd laajennuksesta;

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 g kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

3 artikla — u a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(-1 f) Korvataan 3 artiklan h alakohta
seuraavasti:

”h)

— yhté tai useampaa liitteessé [
mainittua toimintaa harjoittavaa laitosta,
joka on saanut kasvihuonekaasujen
padstoluvan ensimmaéisen kerran 30 pédivin
kesdkuuta 2018 jélkeen, tai

uudella osallistujalla’:

- unionin jarjestelmain 24 artiklan 1
tai 2 kohdan mukaisesti sisdllytettya
toimintaa ensimmaisen kerran harjoittavaa
laitosta, tai

— yhté tai useampaa liitteessa I
mainittua toimintaa harjoittavaa laitosta tai
unionin jarjestelmiin 24 artiklan 1 tai 2
kohdan mukaisesti siséllytettyd toimintaa
harjoittavaa laitosta, jota on huomattavasti
laajennettu 30 pdivén kesdkuuta 2018
jélkeen, mutta vain siltd osin kuin on kyse
tastd laajennuksesta;”

Tarkistus

(-1 g) Lisdtdiiin 3 artiklaan alakohta
seuraavasti:

“u a) ’vihiisten piidstojen aiheuttajalla’
laitosta, jonka piidstot ovat pienet, jota
kiiyttid pk-yritys™ ja joka tiyttii
véihintidn yhden seuraavista
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Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — -1 h kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

3 ¢ artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Tamén direktiivin 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuna, 1 pdivana
tammikuuta 2013 alkavana kautena ja,
mikéli 30 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
uudelleentarkastelun perusteella ei tehdé

vaatimuksista:

- laitoksen todennetut vuotuiset
keskimdidiriiset pidstot, jotka on ilmoitettu
asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle kuluvaa
pldstokauppakautta vilittomdisti
edeltivilti pddstokauppakaudelta, ovat
alle 50 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia
vuodessa, pois lukien biomassasta
perdisin oleva hiilidioksidi ja ennen
hiilidioksidisiirtojen viihentimistd;

- ensimmdiisessi luetelmakohdassa
tarkoitettuja keskimddirdiisid vuotuisia
pidstotietoja ei ole saatavilla kyseisen
laitoksen osalta tai ne eiviit endid ole
kdyttokelpoista tietoa, koska laitoksen
rajat tai toimintaolot ovat muuttuneet,
mutta kyseisen laitoksen vuosipddistot
tulevat todenniikoisesti olemaan
seuraavien viiden vuoden ajalta alle

50 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia
vuodessa, pois lukien biomassasta
perdiisin oleva hiilidioksidi ja ennen
hiilidioksidisiirtojen vihentimisti;”

La Suosituksen 2003/361/EY liitteen
mddritelmdn mukaisesti.

Tarkistus

(-1 h) Korvataan 3 c artiklan 2 kohta
seuraavasti:

?2.  Tamén direktiivin 13 artiklassa
tarkoitettuna, 1 pdivdnd tammikuuta 2013
alkavana kautena ja, mikéli 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun uudelleentarkastelun
perusteella ei tehdd mitdédn muutoksia,
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mitddn muutoksia, kunakin sitd seuraavana

kautena ilma-alusten kayttijille
myoOnnettivien ilmailun paastdoikeuksien
kokonaismdird on 95 prosenttia ilmailun
aiemmista padstoistd kerrottuna kauteen
kuuluvien vuosien méaarilla.

Prosenttiosuutta voidaan tarkistaa osana
tdmén direktiivin yleistd
uudelleentarkastelua.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — -1 i kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

3 ¢ artikla — 4 kohta

kunakin sitd seuraavana kautena ilma-
alusten kayttéjille myonnettivien ilmailun
padstooikeuksien kokonaisméérd on 95
prosenttia ilmailun aiemmista paéstoista
kerrottuna kauteen kuuluvien vuosien
madralla.

Ilmailutoiminnalle vuonna 2021
myonnettiivien pddistooikeuksien
kokonaismddird on 10 prosenttia
viihemmdin kuin ilmailutoiminnalle 1
piivind tammikuuta 2014-31 pdivind
Jjoulukuuta 2016 keskimdidiirin myonnetyt
pidstooikeudet, ja ne laskevat sen jilkeen
samaa vuotuista vauhtia kuin 10 artiklan
1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu
EU:n pdiistokauppajirjestelmdn
kokonaisyliraja niin, etti ilmailualan
pidstokatto saatetaan vastaamaan
paremmin muita EU:n
pldstokauppajiirjestelmdiin kuuluvia
aloja vuoteen 2030 mennessd.

Lentotoiminnalle ETA:n ulkopuolisissa
maissa sijaitseville lentopaikoille ja
lentopaikoilta vuodesta 2021
myonnettiivien pddistooikeuksien mddrdd
voidaan mukauttaa ottaen huomioon
tuleva maailmanlaajuinen
markkinapohjainen toimenpide, josta
Kansainviilinen siviili-ilmailujdrjesto sopi
39. istunnossaan. Komissio esittddi
vuoteen 2019 mennessi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle titi toimintaa
koskevan lainsddiddintoehdotuksen
Kansainviilisen siviili-ilmailujiirjeston 40.
istunnon jilkeen.

Prosenttiosuutta voidaan tarkistaa osana
tamén direktiivin yleistéd
uudelleentarkastelua.”
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Nykyinen teksti

Kyseistd paitosta tarkastellaan 23 artiklan
1 kohdassa tarkoitetussa komiteassa.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — -1 j kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

3 d artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Tammikuun 1 péivistd 2013 alkaen
15 prosenttia paédstooikeuksista on myytavé
huutokaupalla. 7dtdi prosenttiosuutta
voidaan lisiitd osana timdn direktiivin
yleisti uudelleentarkastelua.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

3 d artikla — 3 kohta

Komission teksti
(1) Korvataan 3 d artiklan 3 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

”Siirretddn komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoitu sddiidos.”

Tarkistus

(-1 i) Korvataan 3 c artiklan 4 kohdan
viimeinen virke seuraavasti:

“Kyseistd pdatosta tarkastellaan 30 ¢
artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
komiteassa.”

Tarkistus

(-1 j) Korvataan 3 d artiklan 2 kohta
seuraavasti:

?2. Tammikuun 1 péivistd 2021 alkaen
50 prosenttia paastooikeuksista on myytiava
huutokaupalla.”

Tarkistus

(1) Korvataan 3 d artiklan 3 kohta
seuraavasti:

73, Siirretddan komissiolle valta antaa
delegoituja sdiiddoksid 30 b artiklan
mukaisesti tdmdn direktiivin

6337/17
LITE

DRI

32
FI

sas/HT/ts



Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

3 d artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

4.  Jdsenvaltioiden on pdidtettivi, miten
pddstooikeuksien huutokaupasta saatuja
tuloja kdytetiiin. Kyseiset tulot olisi
kéytettdva ilmastonmuutoksen torjumiseen
EU:ssa ja kolmansissa maissa, muun
muassa kasvihuonekaasupdistojen
viahentdmiseen ja ilmastonmuutoksen
vaikutuksiin sopeutumiseen EU:ssa ja
kolmansissa maissa, etenkin kehitysmaissa,
vaikutusten lieventdmiseen liittyvén
tutkimuksen ja kehitystyon rahoittamiseen,
ennen kaikkea ilmailun ja lentoliikenteen
aloilla, padstojen vahentdmiseen tukemalla
vahdpadstoistd litkkennettd sekd yhteison

tiydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjérjestelyillii jasenvaltioissa
Jdrjestettivisti huutokaupoista, joita ei
timdn artiklan 1 ja 2 kohdan tai 3 f
artiklan 8 kohdan mukaisesti tarvitse
myontid maksutta. Jisenvaltion on
myytivi pddstooikeuksia kunakin
kautena huutokaupalla mddrd, joka on
suhteessa kyseisen jisenvaltion osuuteen
kaikkien jisenvaltioiden ilmailun
viitevuonna aiheuttamista
kokonaispddistoisti, joista on raportoitu
14 artiklan 3 kohdan mukaisesti ja jotka
on todennettu 15 artiklan mukaisesti.
Edelli 3 c artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kauden viitevuosi on 2010, ja kunkin siti
seuraavan 3 c artiklassa tarkoitetun
kauden viitevuosi on kalenterivuosi, joka
pidttyy 24 kuukautta ennen huutokaupan
kohteena olevan kauden alkua.”

Tarkistus

(1 a) Korvataan 3 d artiklan 4 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”4.  Kaikki tulot on kéytettava
ilmastonmuutoksen torjumiseen EU:ssa ja
kolmansissa maissa, muun muassa
kasvihuonekaasupiistojen vihentdmiseen
ja ilmastonmuutoksen vaikutuksiin
sopeutumiseen EU:ssa ja kolmansissa
maissa, etenkin kehitysmaissa, vaikutusten
lieventdmiseen liittyvén tutkimuksen ja
kehitystyon rahoittamiseen, ennen kaikkea
ilmailun ja lentoliikenteen aloilla,
padstdjen viahentdmiseen tukemalla
vahdpaistoistd litkennettd sekd unionin
jéarjestelmin hallinnoinnista aiheutuvien
kulujen kattamiseen. Huutokaupasta
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jarjestelmin hallinnoinnista aiheutuvien
kulujen kattamiseen. Huutokaupasta
saaduilla tuloilla olisi rahoitettava myos
energiatehokkuutta ja uusiutuvien
energialdhteiden kayttod edistavaa
maailmanlaajuista rahastoa sekd metsien
havittamisti estdvid toimenpiteiti.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 b kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

3 e artikla — 1 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 a kohta (uusi)

saaduilla tuloilla voidaan myds rahoittaa
my0s energiatehokkuutta ja uusiutuvien
energialdhteiden kayttod edistavaa
maailmanlaajuista rahastoa sekd metsien
havittdmisti estdvid toimenpiteitd. ”

Tarkistus

(1 b) Lisdtdidn 3 e artiklaan kohta
seuraavasti:

”1 a. Vuodesta 2021 alkaen tdissd
direktiivissii tarkoitettuja maksuttomia
pidstooikeuksia ei jaeta ilmailualalle,
ellei tiiti vahvisteta Euroopan
parlamentin ja neuvoston myohemmin
tekemdilli pdiitokselli, koska
Kansainviilisen siviili-ilmailujirjeston
pidtoslauselman A-39/3 mukaan vuodesta
2021 alkaen sovelletaan
maailmanlaajuista markkinapohjaista
toimenpidetti. Tdhdn liittyen
lainsditdjien on otettava huomioon timdn
markkinapohjaisen toimenpiteen ja EU:n
pldstokauppajiirjestelmdin vilinen
vuorovaikutus.”

Direktiivi 2003/87/EY

IT a luku (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus

(2 a) Lisdtidn luku seuraavasti:
“Il a luku

Laivaliikenteen sisdllyttdminen
soveltamisalaan, jos kansainviiliselle
tasolla ei edistyti

3 g a artikla
Johdanto

Vuodesta 2021 alkaen Kansainvilisen
merenkulkujirjeston alaisuudessa
toimivan vastaavan jirjestelmdn
puuttuessa unionin satamissa ja unionin
satamista lihteviin ja unionin satamiin
suuntautuvien matkojen aikana syntyviit
hiilidioksidipddistot otetaan huomioon
tissd luvussa tarkoitetulla jirjestelmiilld,
Jjoka toimii vuodesta 2023.

3 g b artikla
Soveltamisala

Tammikuun 1 pdivédn 2023 mennessd
timdn luvun sddnnoksii sovelletaan
hiilidioksidipddistoji koskevien
pidstooikeuksien jakamiseen ja
myontimiseen aluksille, jotka saapuvat
Jjdsenvaltion oikeudenkdyttoalueeseen
kuuluvaan satamaan, ovat tillaisessa
satamassa tai lihteviit sielti asetuksen
(EU) 2015/757 séddnnosten mukaisesti.
Edelli olevia 12 ja 16 artiklaa sovelletaan
merenkulkualaan samalla tavalla kuin
muihin toimiin.
3 g c artikla
Merenkulkualan lisdpddstooikeudet

Komissio hyviiksyy 1 pdiviiin elokuuta
2021 mennessd 30 b artiklan mukaisesti
delegoituja sdiidoksid, joilla tiydennetddn
titd direktiivid ja saatetaan
merenkulkualan pédistooikeuksien
kokonaismdidiri vastaamaan muita aloja
sekii séddetiidin alan pddstooikeuksien
jakomenetelmidisti huutokaupan ja
hallinnoivaan jisenvaltioon liittyvien
erityisséiidnnosten avulla. Kun
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merenkulkuala sisdllytetiin EU:n
pldstokauppajiirjestelmididn,
pidstooikeuksien kokonaismddirdidi
lisiitddin vastaavalla mddrdlld.

Seuraavassa 3 g d artiklassa tarkoitetusta
pildstooikeuksien huutokaupasta
saaduista tuloista 20 prosenttia kdytetdiiin
3 g d artiklan nojalla perustetun rahaston
(merenkulkualan ilmastorahasto) kautta
parantamaan energiatehokkuutta ja tuki-
investointeja innovatiivisiin
teknologioihin hiilidioksidipddistojen
vihentimiseksi merenkulkualalla,
mukaan lukien lihimerenkulussa ja
satamissa.

3 g d artikla
Merenkulkualan ilmastorahasto

L Unionin tasolla perustetaan rahasto,
jolla hyvitetiian merenkulkualan pdidstijd,
parannetaan energiatehokkuutta ja
edistetiiin investointeja innovatiivisiin
teknologioihin merenkulkualan
hiilidioksidipddistojen vihentimiseksi.

2. Alusten liikenteenharjoittajat voivat
vapaaehtoisesti maksaa rahastoon
vuotuisen jasenyysmaksun edelliseltii
kalenterivuodelta asetuksen (EU)
2016/757 mukaisesti ilmoitettujen
kokonaispdiistojensd mukaisesti. Poiketen
12 artiklan 3 kohdasta rahastosta
vapautetaan pddstooikeuksia yhteisesti
rahaston jiisenind olevien alusten
litkkeenharjoittajien puolesta. Rahasto
mddirittdd joka vuosi 28 piividn
helmikuuta mennessi pddistotonnia kohti
maksun, joka on viihintddn
plidstooikeuksien markkinahinta
edeltiivind vuonna.

3. Rahasto hankkii piidistooikeuksia
sen jisenten yhteisti pddistomdidrdd
edeltineen kalenterivuoden aikana
vastaavan mddrdn ja luovuttaa ne 19
artiklan nojalla perustettuun rekisteriin
30 pdiviiin huhtikuuta mennessdi kunakin
vuonna myohempdd mititoimisti varten.
Maksuosuudet on julkistettava.

4.  Rahastolla myos parannetaan
energiatehokkuutta ja edistetiin
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Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 b kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

5 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi

investointeja innovatiivisiin
teknologioihin merenkulkualan, myos
lihimerenkulun ja satamien,
hiilidioksidipddistojen vihentimiseksi 3 g
c artiklassa tarkoitetuilla tuloilla. Kaikki
rahaston tukemat investoinnit
Jjulkistetaan, ja niiden on vastattava
timdn direktiivin tarkoitusta.

5. Komissiolle siirretiiin valta antaa
delegoituja sdiidoksid 23 artiklan
mukaisesti timdin direktiivin
tiydentimiseksi timdn artiklan
tiytintoonpanon osalta.

3 g e artikla
Kansainviilinen yhteistyo

Mikili saadaan aikaan kansainvilinen
sopimus merenkulkualan
kasvihuonekaasupidistojen
maailmanlaajuisista vihentimistoimista,
komissio tarkastelee uudelleen tiitii
direktiiviii ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia, jotta varmistetaan sen
mukauttaminen tihdn kansainviliseen
sopimukseen.”

Tarkistus

(2 b) Lisdtddn 5 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

¥d a) kaikki laitoksessa kiiytettiivi
hiilidioksidin talteenottoa ja kiyttod
(CCU) koskeva tekniikka, jolla autetaan
vihentimddin pddstoji.”
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1 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

6 artikla — 2 kohta — e a—e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(2 ¢) Lisdtddn 6 artiklan 2 kohtaan
alakohdat seuraavasti:

Ye a) kaikki yhteiskuntavastuuta koskevat
oikeudelliset vaatimukset ja
raportointivaatimukset, jotta varmistetaan
ympdristosddinndsten yhtiliinen ja
tehokas tiytintoonpano sekii se, ettii
kaikki olennaiset tiedot ovat
toimivaltaisten viranomaisten ja
sidosryhmien, myos tyontekijoiden
edustajien sekd kansalaisyhteiskunnan ja
paikallisyhteisojen edustajien, saatavilla
siten kuin mddritéiin Arhusin
yleissopimuksessa ja sdiiddetdidiin sen
tiytintoonpanoa unionissa koskevassa
EU:n ja kansallisessa lainsddidéinnossd
timd direktiivi mukaan lukien;

e b) velvollisuus julkaista vuosittain
kattavat ilmastonmuutoksen torjuntaan ja
EU:n ympiristo- sekd tyoterveys-

Jja -turvallisuusdirektiivien
noudattamiseen liittyviit tiedot; ndiden
tietojen on oltava tyontekijoiden
edustajien sekdi laitoksia ympdrdivien
lihialueiden viestoon kuuluvien
kansalaisyhteiskunnan edustajien
saatavilla.”

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 2 d kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

7 artikla
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Nykyinen teksti

7 artikla

Toiminnanharjoittajan on ilmoitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista
suunnitelluista laitoksen luonteen tai
toiminnan muutoksista tai laitoksen
kapasiteetin lisdyksestd tai sen
merkittavistd vihennyksestd, jotka voivat
edellyttidd kasvihuonekaasujen paistoluvan
paivittdmistd. Toimivaltaiset viranomaiset
paivittdvit luvan tarvittaessa. Jos laitoksen
toiminnanharjoittaja muuttuu,
toimivaltaisen viranomaisen on paivitettava

lupa ja merkittéva sithen uuden
toiminnanharjoittajan nimi ja osoite.

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 3 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

9 artikla — 2—3 kohta

Komission teksti

Vuodesta 2021 alkaen lineaarinen
vihennyskerroin on 2,2 prosenttia.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Tarkistus

(2 d) Korvataan 7 artikla seuraavasti:
7 artikla

Toiminnanharjoittajan on viipymiitti
ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
kaikista suunnitelluista laitoksen luonteen
tai toiminnan muutoksista tai laitoksen
kapasiteetin lisdyksesti tai sen
merkittdvistd vihennyksestd, jotka voivat
edellyttdd kasvihuonekaasujen paistoluvan
paivittdmistd. Toimivaltaiset viranomaiset
paivittdvit luvan tarvittaessa. Jos laitoksen
toiminnanharjoittaja muuttuu,
toimivaltaisen viranomaisen on paivitettiva
lupa ja merkittéva sithen uuden
toiminnanharjoittajan vastaavat henkilo- ja
yhteystiedot.”

Tarkistus

Vuodesta 2021 alkaen lineaarinen
viahennyskerroin on 2,2 prosenttia, ja sitdi
tarkastellaan jatkuvasti, jotta se voidaan
nostaa 2,4 prosenttiin aikaisintaan
vuoteen 2024 mennessi.
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Komission teksti

a) Lisdtidin 1 kohtaan kolme uutta
alakohtaa:

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Vuodesta 2021 alkaen jisenvaltioiden
huutokauppaamien paistooikeuksien
osuus on 57 prosenttia.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

»1.  Jisenvaltioiden on vuodesta 2019
joko huutokaupattava tai peruttava kaikki
plidstooikeudet, joita ei myonnetdi
maksutta 10 a ja 10 c artiklan mukaisesti
ja joita ei siirretii
markkinavakausvarantoon.”

Tarkistus

Vuodesta 2021 alkaen huutokaupattujen
tai mititoityjen paastdoikeuksien osuus on
57 prosenttia, ja tdimd osuus vihenee
enintiidn viisi prosenttiyksikkod 1 pdivind
tammikuuta 2012 alkavan koko
kymmenvuotisen kauden aikana 10 a
artiklan 5 kohdan mukaisesti. Tiillainen
mukautus tapahtuu ainoastaan 2 kohdan
ensimmidiisen alakohdan a alakohdan
mukaisesti huutokaupattavien
pildstooikeuksien vihentimisen
muodossa. Jos mitiin mukautusta ei
tehdii tai mukautus on alle viisi
prosenttiyksikkod, jiljelle jddviit
pildstooikeudet mitiitoidiiin. Mititoiminen
koskee enintiiin 200:aa miljoonaa
pildstooikeutta.
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1 artikla — 4 kohta — a alakohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Vuosina 2021-2030 kaksi prosenttia
padstooikeuksien kokonaismaérasti
huutokaupataan sellaisen rahaston
perustamiseksi, jolla parannetaan
energiatehokkuutta ja nykyaikaistetaan
tiettyjen jasenvaltioiden
energiajirjestelmid, kuten timéan direktiivin
10 d artiklassa sdddetddn
(’nykyaikaistamisrahasto™).

Tarkistus

Vuosina 2021-2030 kaksi prosenttia
padstooikeuksien kokonaisméaarista
huutokaupataan sellaisen rahaston
perustamiseksi, jolla parannetaan
energiatehokkuutta ja nykyaikaistetaan
tiettyjen jasenvaltioiden
energiajarjestelmid, kuten timén direktiivin
10 d artiklassa sdaddetddan
(’nykyaikaistamisrahasto™). Tdssd
alakohdassa tarkoitettu mdidirdi on osa
toisessa alakohdassa tarkoitettua
huutokaupattavien piidistooikeuksien
57 prosentin osuutta.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Lisdksi 3 prosenttia vuosina 2012-2030
myonnettivien pddistooikeuksien
kokonaismddrdstid on huutokaupattava
sellaisten toimialojen tai toimialojen osien
hyviiksi, jotka ovat alttiina todelliselle
hiilivuotoriskille sen vuoksi, etti sihkon
hintoihin timdn direktiivin 10 a artiklan 6
kohdan mukaisesti siirretyisti
kasvihuonekaasupddistoihin liittyvistdi
kustannuksista aiheutuu tosiasiallisesti
merkittivid vilillisii kustannuksia. Kaksi
kolmannesta tissdi alakohdassa
tarkoitetusta mddrdistd on osa toisessa
alakohdassa tarkoitettua
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — a alakohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti

huutokaupattavien piidstooikeuksien 57
prosentin osuutta.

Tarkistus

Oikeudenmukaisen siirtymdn rahasto
perustetaan 1 pdivind tammikuuta 2021
tiydentimdiin Euroopan
aluekehitysrahastoa ja Euroopan
sosiaalirahastoa ja se rahoitetaan
rahastoimalla kaksi prosenttia
huutokauppatuloista.

Niiiden huutokauppojen tulot on
sdilytettivd unionin tasolla ja ne on
kéytettivii sellaisten alueiden tukemiseen,
joilla on paljon tyontekijoiti hiilesti
riippuvaisilla aloilla ja joiden BKT
asukasta kohden alittaa huomattavasti
unionin keskiarvon. Niiiden
toimenpiteiden on oltava
toissijaisuusperiaatteen mukaisia.

Oikeudenmukaiseen siirtymddn tihtddviit
huutokauppatulot voidaan kéyttid eri
tavoilla, joita voivat olla:

- uudelleensijoitus- ja/tai
liikkuvuussolujen luominen;

- koulutusaloitteet tyontekijoiden
osaamisen kohentamiseksi tai
tyontekijoiden kouluttamiseksi uudelleen;

- tuki tyonhaussa;
—  yritysten perustaminen ja

— tarkkailu- ja

ennakointitoimenpiteet, joilla viiltetidn tai
viihennetdiiin rakenneuudistusprosessin
kielteistdii vaikutusta fyysiseen ja
psyykkiseen terveyteen.
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Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Jéljelle jaava jasenvaltioiden
huutokauppaamien padstdoikeuksien
kokonaismiiri jaetaan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Koska oikeudenmukaisen siirtymdn
rahastosta rahoitettavat ydintoimet
liittyviit tiiviisti tyomarkkinoihin,
tyomarkkinaosapuolet on otettava
aktiivisesti mukaan rahastojen
hallinnointiin Euroopan
sosiaalirahastokomitean mallin
mukaisesti ja paikallisten
tyomarkkinaosapuolten osallistumisen on
oltava keskeinen edellytys hankkeiden
rahoitukselle.

Tarkistus

Jéljelle jaava jasenvaltioiden
huutokauppaamien paistooikeuksien
kokonaismaird, josta on vihennetty 10 a
artiklan 8 kohdan ensimmidiisessii
alakohdassa tarkoitettu piiistooikeuksien
mdidrd, jactaan 2 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

Tammikuun 1 pdivind 2021 perutaan 800
miljoonaa markkinatakausvarastoon
siirrettyd pidstooikeutta.
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — b alakohta — ii alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 10 prosenttia huutokaupattavien
paidstooikeuksien kokonaisméadristd jactaan
tiettyjen jasenvaltioiden kesken
yhteisvastuullisuuden ja kasvun
edistdmiseksi yhteisdssd, jolloin ndiden
jasenvaltioiden a alakohdan mukaisesti
huutokauppaamien paistdoikeuksien
midrad lisitiédn liitteessd 11 a madritellyilla
prosenttiosuuksilla.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

3. Jasenvaltioiden on paitettiva, miten
paidstooikeuksien huutokaupasta saatuja
tuloja kdytetddn. Vihintidn 50 prosenttia 2
kohdassa tarkoitetusta padstooikeuksien
huutokaupasta saatavista tuloista, mukaan
luettuina kaikki 2 kohdan b ja ¢
alakohdassa tarkoitetusta huutokaupasta
saadut tulot, taikka néité tuloja vastaava

Tarkistus

b) 10 prosenttia huutokaupattavien
padstooikeuksien kokonaismééristé jaectaan
tiettyjen jasenvaltioiden kesken
yhteisvastuullisuuden ja kasvun
edistdmiseksi yhteisossé, jolloin ndiden
jasenvaltioiden a alakohdan mukaisesti
huutokauppaamien padstdoikeuksien
madrad lisdtdén liitteessd I a méadritellyilla
prosenttiosuuksilla. Td@mdn direktiivin 10 d
artiklassa tarkoitetun
nykyaikaistamisrahaston tukeen
oikeutettujen jisenvaltioiden liitteessdi Il a
mdiritelty prosenttiosuus
pildstooikeuksista siirretiiin niiden
osuuteen nykyaikaistamisrahastossa.

Tarkistus

b a) Korvataan 3 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

?3. Jasenvaltioiden on paitettdva, miten
paidstooikeuksien huutokaupasta saatuja
tuloja kiytetdan. 100 prosenttia kaikista 2
kohdassa tarkoitetusta padstooikeuksien
huutokaupasta saatavista tuloista taikka
nditd tuloja vastaava madrd on kiytettdva
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:”
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maird, olisi kdytettdvi yhteen tai
useampaan seuraavista tarkoituksista:

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — b b alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — b alakohta

Nykyinen teksti

b)  uusiutuvien energiamuotojen
kehittdminen, jotta voidaan tayttda
uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian 20
prosentin osuutta vuoteen 2020 mennessi
koskeva yhteison sitoumus, ja muiden
turvalliseen ja kestdvaan vihahiiliseen
talouteen siirtymisti edistidvien
teknologioiden kehittdminen seké
energiatehokkuuden tehostamista 20
prosentilla vuoteen 2020 mennessi
koskevan yhteisén sitoumuksen
tayttdmisen edistdminen;

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — b ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — f alakohta

Nykyinen teksti

f)  vidhépiaistoisiin ja julkisiin
litkkennemuotoihin siirtymiseen

Tarkistus

b b) Korvataan 3 kohdan b alakohta
seuraavasti:

”’b) uusiutuvien energiamuotojen
kehittdminen, jotta voidaan tayttda
uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian 20
prosentin osuutta vuoteen 2030 mennessi
koskeva unionin sitoumus, ja muiden
turvalliseen ja kestdvadn vihdhiiliseen
talouteen siirtymisté edistdvien
teknologioiden kehittiminen seké
energiatehokkuuden tehostamista 20
prosentilla vuoteen 2030 mennessé
asianmukaisissa sdddoksissd sdddetyilli
tasoilla koskevan unionin sitoumuksen
tdyttdmisen edistdminen;”

Tarkistus
b c) Korvataan 3 artiklan f kohta
seuraavasti:
”f)  vidhdpaistoisiin ja julkisiin
litkennemuotoihin siirtymiseen
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rohkaiseminen;

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 4 kohta — b d alakohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — h alakohta

Nykyinen teksti

h)  energiatehokkuuden ja
lampderistyksen parantamiseen tahtdavét
tai rahoitustukea tarjoavat toimenpiteet
pieni- ja keskituloisiin kotitalouksiin
liittyviin yhteiskunnallisiin ndkdkohtiin
vastaamiseksi;

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — j alakohta

Komission teksti

j)  varojen kdyttdminen
rahoitustoimenpiteisiin sellaisten
toimialojen tai toimialojen osien hyviksi,

rohkaiseminen ja sen tukeminen, ellei
hiilidioksidikustannuksia oteta
vastaavalla tavalla huomioon muissa
maaliikenteen muodoissa ja sihkoisissd
liikennemuodoissa, kuten
rautatieliikenteessd, ja muussa
sihkoisessd maaliikenteessi ottaen
huomioon niisti aiheutuvat vililliset
EU:n pddstokauppajirjestelmddn liittyviit
kustannukset.”

Tarkistus

b d) Korvataan 3 kohdan h alakohta
seuraavasti:

”h) energiatehokkuuden,
kaukolimpajirjestelmien ja
lampoeristyksen parantamiseen tdhtaavét
tai rahoitustukea tarjoavat toimenpiteet
pieni- ja keskituloisiin kotitalouksiin
liittyviin yhteiskunnallisiin ndakokohtiin
vastaamiseksi;”

Tarkistus

j)  varojen kdyttiminen
rahoitustoimenpiteisiin sellaisten
toimialojen tai toimialojen osien hyvéksi,
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jotka ovat alttiina todelliselle
hiilivuotoriskille sen vuoksi, ettd sihkon
hintoihin siirretyisti
kasvihuonekaasupaistoihin liittyvisti
kustannuksista aiheutuu tosiasiallisesti
merkittavid valillisid kustannuksia, silla
edellytykselld, ettd niméd toimenpiteet
tayttavit 10 a artiklan 6 kohdassa esitetyt
edellytykset;

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  taitojen kehittdminen ja tydvoiman
uudelleenkohdentaminen aloilla, joihin
tyopaikkojen siirtyminen on vaikuttanut
siirryttiessd vihdhiiliseen talouteen,
titviissd yhteistyossa
tyomarkkinaosapuolten kanssa.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

jotka ovat alttiina todelliselle
hiilivuotoriskille sen vuoksi, ettd sdhkon
hintoihin siirretyista
kasvihuonekaasupééstoihin liittyvisti
kustannuksista aiheutuu tosiasiallisesti
merkittavid valillisia kustannuksia, silla
edellytyksella, ettd enintidn 20 prosenttia
tuloista kdytetddn tihdn tarkoitukseen ja
ndma toimenpiteet tayttavit 10 a artiklan 6
kohdassa esitetyt edellytykset;

Tarkistus

1)  vdhdhiiliseen talouteen siirtymisen
sosiaalisten vaikutusten kisittely ja
taitojen kehittdminen ja tydvoiman
uudelleenkohdentaminen aloilla, joihin
tyopaikkojen siirtyminen on vaikuttanut,
tiiviissd yhteistyossa
tyomarkkinaosapuolten kanssa.

Tarkistus

ca) Lisditiin 3 kohtaan alakohta
seuraavasti:

PNiimdi tiedot toimitetaan komission
toimittamaa yhdenmukaista mallia
kdyttien, ja ne kdsittivit tiedot
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Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Jasenvaltioiden katsotaan tdyttdneen timén
kohdan sdannokset, jos ne ovat
hyviksyneet ja panevat tdytintoon,
erityisesti my0s kehitysmaissa,
verotuksellisia tai rahoitustukipolitiikkoja
tai rahoitustukea tarjoavia kansallisia
sdantelypolitiikkoja, jotka on laadittu
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja
tarkoituksia varten ja joiden arvo vastaa
50:ti prosenttia 2 kohdassa tarkoitetusta
paidstooikeuksien huutokaupasta saatavista
tuloista, kaikki 2 kohdan b ja ¢
alakohdassa mainituista huutokaupoista
saatavat tulot mukaan luettuina.

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — d alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 4 kohta — 1-3 alakohta

Komission teksti

huutokauppatulojen kiytostii eri luokissa
sekii tiedot varojen kiyton
tiydentivyydesti. Komissio julkaisee
ndmdi tiedot verkkosivustollaan.”

Tarkistus

c b) Korvataan 3 kohdan toinen
alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden katsotaan tiyttineen
tamin kohdan sddnnokset, jos ne ovat
hyviksyneet ja panevat tdytdntoon,
erityisesti myos kehitysmaissa,
verotuksellisia tai rahoitustukipolitiikkoja
tai lisdrahoitustukea tarjoavia kansallisia
sddntelypolitiikkoja, jotka on laadittu
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja
tarkoituksia varten ja joiden arvo vastaa
100:aa prosenttia 2 kohdassa tarkoitetusta
paidstooikeuksien huutokaupasta saatavista
tuloista, sekii raportoineet ndistdi
politiikoista komission toimittamaa
yhdenmukaista mallia kéiyttien.”

Tarkistus

d)  Korvataan 4 kohdan kolmas alakohta d)  korvataan 4 kohdan ensimmidinen,
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seuraavasti:

”Siirretdan komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoitu sdddos.”

toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

”4.  Siirretddn komissiolle valta antaa
30 b artiklan mukaisesti delegoituja
siddoksid tamdn direktiivin
taydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jérjestelyilld, jotka koskevat huutokaupan
ajoitusta, hallinnointia ja muita
nikokohtia, joilla varmistetaan, ettii
huutokauppa toteutetaan avoimella,
yhdenmukaistetulla ja syrjimdittomdlli
tavalla. Titd varten prosessin olisi oltava
ennakoitavissa erityisesti huutokauppojen
ajoituksen ja jaksottamisen sekdi
huutokaupan kohteeksi tulevien
arvioitujen pidstooikeuksien mddrien
osalta. Jos arviointi osoittaa yksittdisten
teollisuudenalojen osalta, ettii
merkittivin hiilivuodon riskille alttiisiin
toimialoihin tai toimialojen osiin ei ole
odotettavissa merkittivid vaikutusta,
komissio voi markkinoiden
asianmukaisen toiminnan
varmistamiseksi poikkeuksellisissa
olosuhteissa mukauttaa aikataulua

13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua,

1 péivindg tammikuuta 2013 alkavaa
kautta varten. Komissio voi tehdi
enintddin yhden tillaisen mukautuksen
enintddn 900 miljoonan piidstéoikeuden
osalta.

Huutokaupat on suunniteltava siten, ettii

a)  toiminnanharjoittajilla ja erityisesti
EU:n pidstokauppajdrjestelmdiin
osallistuvilla pk-yrityksilli on tiydet,
oikeudenmukaiset ja yhtiliiset
mahdollisuudet osallistua niihin;

b)  kaikilla osallistujilla on
mahdollisuus saada samat tiedot samaan
aikaan ja etti osallistujat eivit haittaa
huutokaupan sujumista;

¢)  huutokauppojen jirjestiminen ja
niihin osallistuminen on
kustannustehokasta ja viiltetiin
tarpeettomia hallinnollisia kustannuksia;
sekd

d) pidstooikeuksia on vihdisten
plidstojen aiheuttajien saatavilla.”
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Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 4 kohta — d a alakohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 4 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 4 kohta — d b alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 artikla — 5 kohta

Nykyinen teksti

5. Komissio seuraa Euroopan
péidstooikeusmarkkinoiden toimintaa. Se
toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle pddstéoikeusmarkkinoiden
toiminnasta vuosittain kertomuksen,
mukaan luettuna huutokauppojen
toteuttamisesta, likviditeetistd ja
kaupatuista maéristd. Jasenvaltioiden on
tarvittaessa varmistettava, ettd asiaa

Tarkistus

d a) Lisdtidn 4 kohtaan alakohta
seuraavasti:

YJisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle joka toinen vuosi kertomus
niiden alueella kansallisten
toimenpiteiden vuoksi vihennettiviisti
sihkontuotantokapasiteetista. Komissio
laskee nditd viihennyksid vastaavien
pldstooikeuksien mdiridn ja ilmoittaa sen
Jasenvaltioille. Jisenvaltiot voivat perua
vastaavan pddstooikeuksien mddréin 2
kohdan mukaisesti jaettavasta
kokonaismddiriisti.”

Tarkistus

d b) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

?5.  Komissio seuraa EU:n
pidstokauppajirjestelmdn toimintaa. Se
toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle jdrjestelmdn toiminnasta
vuosittain kertomuksen, mukaan luettuna
huutokauppojen toteuttamisesta,
likviditeetistd ja kaupatuista marista.
Kertomuksessa kiisitelliin myés EU:n
plidstokauppajirjestelmdiin
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koskevat tiedot toimitetaan komissiolle
vahintddn kaksi kuukautta ennen kuin
komissio hyviksyy kertomuksen.

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 1 kohta — 1-2 alakohta

Komission teksti

a)  Korvataan 1 kohdan toinen alakohta
seuraavasti:

”Siirretddn komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoitu sddidos.”
Kyseisen sdddoksen perusteella jaectaan
lisdd padstooikeuksia uudesta uusien
osallistujien varannosta merkittiviin
tuotannon lisdyksiin soveltamalla samoja
raja-arvoja ja jaettavien pidstooikeuksien
mukautuksia kuin toiminnan osittaiseen
lopettamiseen.”

vuorovaikutusta unionin muiden ilmasto-
ja energiapolitiikkojen kanssa, mukaan
luettuna se, kuinka ndiilld politiikoilla
vaikutetaan pddstokauppajiirjestelmdn
tarjonnan ja kysynndn tasapainoon ja
kuinka politiikat vastaavat unionin
vuosien 2030 ja 2050 ilmasto- ja
energiatavoitteita. Kertomuksessa otetaan
huomioon myds hiilivuodon riski ja
vaikutus investointeihin unionissa.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asiaa
koskevat tiedot toimitetaan komissiolle
vihintdédn kaksi kuukautta ennen kuin
komissio hyviksyy kertomuksen.”

Tarkistus

a)  Korvataan 1 kohdan ensimmdiinen ja
toinen alakohta seuraavasti:

”1.  Siirretddn komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
siddoksid tamdn direktiivin
tiydentimiseksi mddrittden jaljempiind 4,
5 ja 7 kohdassa tarkoitettujen joilla
tdydennetiidn titd direktiivid ja saatetaan
merenkulkualan pédstooikeuksien
kokonaismdidiri vastaamaan muita aloja
ja sdddetiiin alan pddistooikeuksien
jakomenetelmidisti huutokaupan ja
hallinnoivaan jisenvaltioon liittyvien
erityissdinnosten avulla pidstooikeuksien
Jjakamista koskevia unionin laajuisia ja
tiysin yhdenmukaistettuja toimenpiteitd,
mukaan lukien 19 kohdan
yhdenmukaistettua soveltamista varten
tarpeelliset séidnnokset. Kyseisen
saddoksen perusteella jaetaan lisda
padstooikeuksia uudesta uusien
osallistujien varannosta merkittiviin

6337/17
LITE

DRI

sas/HT/ts

FI

51



Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Nykyinen teksti

Ensimmadisessid alakohdassa tarkoitetuilla
toimenpiteilld on siind méirin kuin se on
toteutettavissa maariteltava yhteison
laajuiset ennakolta asetetut vertailuarvot
sen varmistamiseksi, ettd oikeudet jactaan
tavalla, joka tarjoaa
kasvihuonekaasupddstdjen vahentdmiseen
ja energiatehokkaisiin tekniikkoihin
liittyvia kannustimia, ja siten, ettd otetaan
huomioon tehokkaimmat tekniikat,

tuotannon muutoksiin. Siind sddidetddn
erityisesti, ettd vihintddn 10 prosentin
suuruinen tuotannon lisdys tai vihennys
kahden edeltiiviin vuoden todennettujen
tuotantotietojen liukuvana keskiarvona
verrattuna 11 artiklan mukaisesti
raportoituun tuotantotoimintaan on
mukautettava vastaavalla
pidstooikeuksien mddrdlld lisddmdillii
pidstooikeuksia 7 kohdassa tarkoitettuun
varantoon tai vapauttamalla niitdi
varannosta.

Komissio ottaa ensimmediisessdi
alakohdassa tarkoitetun delegoidun
sdddoksen valmistelussa huomioon
tarpeen rajoittaa hallinnollista
monimutkaisuutta ja estiid jirjestelmdin
vddrinkdytto. Se voi siksi tarpeen mukaan
Jja perustelluissa tapauksissa soveltaa
erityistapauksissa joustavuutta tassd
kohdassa tarkoitettujen kynnysarvojen
soveltamisessa.”

Tarkistus

a a) Korvataan 1 kohdan kolmas
alakohta seuraavasti:

“Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetuilla
toimenpiteilld on siind méirin kuin se on
toteutettavissa maériteltivd unionin
laajuiset ennakolta asetetut vertailuarvot
sen varmistamiseksi, ettd oikeudet jaetaan
tavalla, joka tarjoaa
kasvihuonekaasupédstdjen vahentimiseen
ja energiatehokkaisiin tekniikkoihin
liittyvid kannustimia, ja siten, ettd otetaan
huomioon tehokkaimmat tekniikat,
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korvaavat ratkaisut, vaihtoehtoiset
tuotantomenetelmat, tehokas
yhteistuotanto, prosessikaasujen energian
tehokas talteenotto, biomassan kiytto sekd
hiilidioksidin talteenotto ja varastointi, jos
téllaisia laitoksia on kéytettdvissa, ja ettei
jaolla kannusteta péaéstdjen lisddmiseen.
Maksuttomia pédstdoikeuksia ei saa jakaa
sdahkontuotannolle lukuun ottamatta
tapauksia, jotka kuuluvat 10 c artiklan
soveltamisalaan, ja prosessikaasuista
tuotettua sdhkoa.

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Maksutta jaettavia piidistooikeuksia
koskevia vertailuarvoja mukautetaan
satunnaisvoittojen viilttimiseksi ja
teknologisen edistymisen huomioon
ottamiseksi vuosina 2007-2008 ja
kunakin myohempiind kautena, jota
varten maksutta jaettavat pddistooikeudet
mdidritetiidn 11 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Tilli mukautuksella
alennetaan 10 a artiklan mukaisesti
hyviiksytyssd sdddoksessii asetettuja
vertailuarvoja yhdellii prosentilla arvosta,
Jjoka asetettiin vuosia 2007-2008
koskevien tietojen perusteella kunkin
vuoden osalta vuoden 2008 ja kyseessd
olevan ilmaisjakokauden puoliviilin
vdlilld, paitsi jos:

TarKkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b alakohta

korvaavat ratkaisut, vaihtoehtoiset
tuotantomenetelmit, tehokas
yhteistuotanto, prosessikaasujen energian
tehokas talteenotto, biomassan kéytto seké
hiilidioksidin talteenotto ja varastointi sekd
hiilidioksidin talteenotto ja kéytto, jos
tallaisia laitoksia on kéytettivissd, ja ettei
jaolla kannusteta pdéstojen lisddmiseen.
Maksuttomia padstdoikeuksia ei saa jakaa
sdhkontuotannolle lukuun ottamatta
tapauksia, jotka kuuluvat 10 c artiklan
soveltamisalaan, ja prosessikaasuista
tuotettua sahkoa.”

Tarkistus

Siirretdidn komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn direktiivin
tiydentimiseksi maksuttomia
pidstooikeuksia koskevien tarkistettujen
vertailuarvojen mdidrittimiseksi. Kyseisten
sdddosten on oltava timdin artiklan 1
kohdan nojalla annettujen delegoitujen
sdddosten mukaisia, ja niissi on
noudatettava seuraavaa:
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Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta — -i alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

Tarkistus

-i)  vertailuarvot miiritetiin kaudeksi
2021-2025 niiden tietojen perusteella,
jotka on toimitettu 11 artiklan mukaisesti
vuosilta 2016-2017;

10 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta — -i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta — i alakohta

Tarkistus

-i a) komissio mddrittid ndihin tietoihin
perustuvien vertailuarvojen ja komission
pildtoksessdi 2011/278 olevan
vertailuarvon vertailun pohjalta kunkin
vertailuarvon vuosittaisen vihennyksen ja
soveltaa siti vuosina 2013-2020
sovellettaviin vertailuarvoihin kauden
2008-2023 kunkin vuoden osalta vuosien
2021-2025 vertailuarvojen
mddarittimiseksi;
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Komission teksti

i) komissio mddrittid 11 artiklan
mukaisesti toimitettujen tietojen
perusteella, poikkeavatko 10 a artiklan
periaatteiden mukaisesti lasketut
vertailuarvot yli 0,5 prosentilla joko ylos-
tai alaspiiin edelli mainitusta vuosien
2007-2008 perusteella lasketusta
vuosittaisesta vihennyksesti. Mikili ndin
on, vertailuarvoa mukautetaan joko 0,5
prosenttia tai 1,5 prosenttia kunkin
vuoden osalta vuoden 2008 ja sen kauden
keskivilin vililli, jona ilmaisjako
suoritetaan;

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 5 kohta — b alakohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta — 11 alakohta

Komission teksti

ii)  Poiketen tisti aromaattisia aineita,
vetyd ja synteesikaasuja koskevia
vertailuarvoja mukautetaan samalla
prosenttiosuudella kuin jalostamojen
vertailuarvoja, jotta sdilytetiiiin ndiden
tuotteiden tuottajille tasapuoliset
toimintaedellytykset.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 4 alakohta

Tarkistus

i)  jos parannusten mddrd ei 11 artiklan
mukaisesti toimitettujen tietojen perusteella
yliti 0,25:td prosenttia, vertailuarvoa on
tilloin laskettava kyseisellii
prosenttiosuudella kaudella 2021-2025
kutakin vuotta 2008—-2023 vastaavasti;

Tarkistus

ii)  jos parannuksen aste ylittid 11
artiklan mukaisesti toimitettujen tietojen
perusteella 1,75 prosenttia, vertailuarvoa
on tilloin laskettava kyseiselli
prosenttiosuudella kaudella 2021-2025
kutakin vuotta 2008—2023 vastaavasti.
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Komission teksti

Komissio hyviksyy titi koskevan

tiytintoonpanosiddoksen 22 a artiklan

mukaisesti.

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b a alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b b alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 2 kohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti

ii)  Poiketen tistd aromaattisia aineita,
vetyé ja synteesikaasuja koskevia
vertailuarvoja mukautetaan samalla
prosenttiosuudella kuin jalostamojen

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

b a) Lisdtidn 2 kohtaan alakohta
seuraavasti:

*Vertailuarvot mddritetidn kaudeksi
20262030 samalla tavoin 11 artiklan
mukaisesti annettujen tietojen pohjalta
vuosiksi 2021-2022 ja soveltaen kunakin
vuonna 2008-2028 sovellettavaa vuotuista
vihennysastetta.”

Tarkistus

b b) Lisdtidin 2 kohtaan alakohta
seuraavasti:

”Poiketen tdstd aromaattisia aineita, vetyi
ja synteesikaasuja koskevia vertailuarvoja
mukautetaan samalla prosenttiosuudella
kuin jalostamojen vertailuarvoja, jotta
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vertailuarvoja, jotta séilytetdan ndiden sdilytetddn niiden tuotteiden tuottajille
tuotteiden tuottajille tasapuoliset tasapuoliset toimintaedellytykset.”
toimintaedellytykset.

Tarkistus 165
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus
Ellei 4 ja 8 kohdasta muuta johdu, ja sen b ¢) Lisdtdin 3 kohtaan alakohta
estamattd, mitd 10 c artiklassa sdddetédén, seuraavasti:

padstooikeuksia ei jaecta maksutta
sahkontuottajille eiké hiilidioksidin
talteenottolaitoksille, sen
kuljetusputkistoille tai varastointipaikoille.

Ellei 4 ja 8 kohdasta muuta johdu, ja sen
estamattd, mitd 10 c artiklassa sdddetdan,
padstooikeuksia ei jacta maksutta
sdhkontuottajille eiké hiilidioksidin
talteenottolaitoksille, sen

kuljetusputkistoille tai varastointipaikoille.

Séiihkontuottajat, jotka tuottavat sihkod
jéddnnoskaasusta, eiviit ole timdn
direktiivin 3 u artiklassa tarkoitettuja
sihkontuottajia. Vertailuarvoja
laskettaessa on otettava huomioon
sihkdontuotantoon kdytettivien
jddnnoskaasujen kokonaishiilipitoisuus.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — b d alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 4 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

b d) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

4.  Kaukoldmpdai ja direktiivissd ”4.  Kaukoldmpo64 ja direktiivissa
2004/8/EY madritellylla tehokkaalla 2004/8/EY madritellylld tehokkaalla
yhteistuotannolla taloudellisesti yhteistuotannolla taloudellisesti
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perusteltavissa olevaan kysyntdian
vastaamiseksi tapahtuvaa lammon tai
jadhdytyksen tuotantoa varten jaetaan
paistooikeuksia maksutta. Niille
laitoksille tillaisen limmontuotannon
osalta jaettavaa kokonaismdidrdd
tarkistetaan vuoden 2013 jilkeen
vuosittain 9 artiklassa tarkoitetulla
lineaarisella mdidrilld.

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

Jotta noudatetaan 10 artiklassa
mddritettyd huutokaupattavien
pddstooikeuksien osuutta, kunakin
vuonna, jona maksuttomien
pddstooikeuksien yhteenlaskettu mdiri ei
saavuta jasenvaltion huutokaupattavaa
osuutta noudattavaa enimmdismddrdd,
jéljelld olevat paidstooikeudet kyseiseen
tasoon saakka on kéytettdvi estimdin tai
rajoittamaan maksuttomien
padstooikeuksien vihennysta, jotta
noudatetaan jisenvaltion
huutokaupattavaa osuutta myéohempind
vuosina. Jos kuitenkin saavutetaan
enimmdismddrd, maksutta jaettavien
padstooikeuksien mddrdd on mukautettava
vastaavasti. Kaikki tillaiset mukautukset
on tehtivi yhdenmukaisella tavalla.

perusteltavissa olevaan kysyntién
vastaamiseksi tapahtuvaa lammon tai
jaahdytyksen tuotantoa varten jactaan
padstooikeuksia maksutta.”

Tarkistus

”5.  Jos maksuttomien pdidistooikeuksien
yhteenlaskettu middrd tiettynd vuonna ei
saavuta enimmdismddirdd ja noudatetaan
10 artiklan 1 kohdassa sdddettyii
jasenvaltion huutokaupattavaa osuutta,
jéljelld olevat padstooikeudet kyseiseen
tasoon saakka on kéytettdvi estiméadn tai
rajoittamaan maksuttomien
padstooikeuksien vihennysti seuraavina
vuosina. Jos enimmdismdidrd kuitenkin
saavutetaan, enintddn viiden
prosenttiyksikon vihennyksid vastaava
mdiird pddstooikeuksia jisenvaltioiden 10
artiklan 1 kohdan mukaisesti 1 pdivind
tammikuuta 2021 alkavana koko
kymmenvuotisena kautena
huutokauppaamien pdidstooikeuksien
osuudesta jaetaan maksutta toimialoille ja
toimialojen osille 10 b artiklan
mukaisesti. Jos timd vihennys ei
kuitenkaan riitd tiyttimddn toimialojen ja
toimialojen osien kysyntiid 10 b artiklan
mukaisesti, maksutta jaettavien
padstooikeuksien madrdd on mukautettava
vastaavasti yhtendiselld monialaisella
korjauskertoimella, jota sovelletaan
aloihin, joiden kolmansien maiden kanssa
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kdymdin kaupan intensiteetti on alle 15
prosenttia tai joiden hiili-intensiteetti on
alle 7 kg hiilidioksidia/euroa

bruttoarvonlisdystii.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 5 kohta — d alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden olisi hyviksyttivii 6.  Otetaan kdyttoon unionin tason
rahoitustoimenpiteiti sellaisten keskitetty jiirjestely hyvityksen
toimialojen tai toimialojen osien hyviiksi, tarjoamiseksi sellaisille toimialoille ja
jotka ovat alttiina todelliselle toimialojen osille, jotka ovat alttiina
hiilivuotoriskille sen vuoksi, ettd siahkon todelliselle hiilivuotoriskille sen vuoksi,
hintoihin siirretyista ettd kasvihuonekaasupddstoihin liittyvisti
kasvihuonekaasupddistoihin liittyvistii sahkon hintaan siirretyisti todellisista
kustannuksista aiheutuu tosiasiallisesti kustannuksista aiheutuu merkittavia
merkittdavid valillisid kustannuksia, ottaen vilillisid kustannuksia.

huomioon mahdolliset vaikutukset
sisimarkkinoihin. Kyseisten
rahoitustoimenpiteiden, joilla hyvitetidin
osa ndistd kustannuksista, on oltava
valtiontukisdiintojen mukaisia.

Hyvityksen on oltava oikeassa suhteessa
sihkon hintoihin todella siirrettyihin
kasvihuonekaasupidstojen kustannuksiin
Jja sitii on sovellettava noudattaen
vastaavissa valtiontukia koskevissa
ohjeissa mddritettyjd sddntojd, jotta
viiltetiiiin sisimarkkinoihin kohdistuvat
kielteiset vaikutukset ja aiheutuneiden
kustannusten liiallinen hyvittiminen.

Jos saatavissa olevan hyvityksen mdiirii ei
riitd korvaamaan hyvityskelpoisia
vilillisid kustannuksia, kaikkien
hyvityskelpoisten laitosten saatavissa
olevaa hyvityksen mididrdid on
pienennettivi yhdenmukaisesti.

Siirretidin komissiolle valta antaa
30 b artiklan mukaisesti delegoitu sdddos
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Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — d a alakohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 6 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 5 kohta — e alakohta — i alakohta

tamdn direktiivin tiydentimiseksi tissdi
kohdassa tarkoitetulla tavalla niin, etti
otetaan kdyttoon menettelyt rahaston
luomiseksi ja kdyttimiseksi.

Tarkistus

d a) Lisdtidn 6 kohtaan uusi alakohta
seuraavasti:

»Jésenvaltiot voivat hyviksydi kansallisia
rahoitustoimenpiteitdi sellaisten
toimialojen tai toimialojen osien hyviksi,
jotka ovat alttiina todelliselle
hiilivuotoriskille sen vuoksi, etti sihkon
hintoihin siirretyisti
kasvihuonekaasupddistoihin liittyvistdi
kustannuksista aiheutuu tosiasiallisesti
merkittivid vilillisid kustannuksia, ottaen
huomioon mahdolliset vaikutukset
sisimarkkinoihin. Kyseisten
rahoitustoimenpiteiden, joilla hyvitetiidn
osa ndistd kustannuksista, on oltava
valtiontukisdidntdjen ja timdn direktiivin
10 artiklan 3 kohdan mukaisia. Tillaiset
kansalliset toimet yhdistettyind
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettuun
tukeen eiviit saa ylittid vastaavissa
valtiontukia koskevissa ohjeissa
mddritettyd hyvityksen enimmdismdidrdid
eiviitkd ne saa aiheuttaa uusia
markkinoiden vidristymid.
Valtiontukikorvauksen nykyisid ylirajoja
lasketaan edelleen koko
pldstokauppakaudella.”
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Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tdmdn direktiivin 10 a artiklan 5 7. 400 miljoonaa pidstooikeutta
kohdassa tarkoitetusta enimmdismdidrdstdi varataan uusille osallistujille ja
saadut piidstooikeudet, joita ei ole jaettu merkittiville tuotannon lisdyksille.

maksutta vuoteen 2020 mennessd,
varataan uusille osallistujille ja
merkittéville tuotannon lisdyksille samoin
kuin 250 miljoonaa pdiistooikeutta, jotka
on siirretty markkinavakausvarantoon
Euroopan parlamentin ja neuvoston
pildtoksen (EU) 2015/...(*) 1 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — e alakohta — i alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Vuodesta 2021 alkaen paastdoikeudet, joita Vuodesta 2021 alkaen kaikki
ei ole jaettu laitoksille 19 ja 20 kohdan paidstooikeudet, joita ei ole jaettu laitoksille
soveltamisen vuoksi, lisdtddn varantoon. 19 ja 20 kohdan soveltamisen vuoksi,

lisdtdan varantoon.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — f alakohta — johdantokappale

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 8 kohta
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Komission teksti

f)  Korvataan 8 kohdan ensimmdiinen,
toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — f alakohta — 1 alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 8 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kéytettidvissd on 400 miljoonaa
paistdoikeutta, joilla tuetaan innovointia
vahahiilisiin teknologioihin ja prosesseihin
liitteessé I luetelluilla toimialoilla ja
helpotetaan sellaisten kaupallisten
demonstrointihankkeiden perustamista ja
toimintaa, joiden tavoitteena on ympériston
kannalta turvallinen hiilidioksidin
talteenottoon ja varastointi, sekd
uusiutuviin energialdhteisiin liittyvid
innovatiivisia teknologioita késittelevia
demonstrointihankkeita unionin alueella.

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — f alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 8 kohta — 2 alakohta

Tarkistus

f)  Korvataan 8 kohta seuraavasti:

Tarkistus

8. Kiytettdvissd on 600 miljoonaa
padstooikeutta, joilla tuetaan innovointia
vahahiilisiin teknologioihin ja prosesseihin
liitteessé I luetelluilla toimialoilla, mukaan
lukien biomateriaalit ja tuotteet, joilla
korvataan hiili-intensiivisii materiaaleja,
ja helpotetaan sellaisten kaupallisten
demonstrointihankkeiden perustamista ja
toimintaa, joiden tavoitteena on ympériston
kannalta turvallinen hiilidioksidin
talteenotto ja varastointi sekd
hiilidioksidin talteenotto ja kiytto, seki
uusiutuviin energialédhteisiin liittyvia
innovatiivisia teknologioita ja energian
varastointia kasittelevia
demonstrointihankkeita unionin alueella.

6337/17
LITE DRI

sas/HT/ts

FI



Komission teksti

Péaastooikeudet ovat kiytettavissi
innovaatioiden tukemiseen vihéahiilisten
teollisuusteknologioiden ja -prosessien
alalla seké sellaisten
demonstrointihankkeiden tukemiseen, jotka
liittyvét useisiin erilaisiin hiilidioksidin
talteenottoa ja varastointia koskeviin sekii
innovatiivisiin uusiutuviin
energialiihteisiin liittyviin teknologioihin,
jotka eivét ole vield kaupallisesti
kannattavia. Jotta voidaan edistidi
innovatiivisia hankkeita, tuella voidaan
kattaa enintddn 60 prosenttia hankkeen
kustannuksista, ja néistd 40 prosenttia ei
saa sitoa kasvihuonekaasujen todennettuun
valttdmiseen, silld edellytykselld, ettid
ennalta médritetyt vélitavoitteet
saavutetaan kdytetylld teknologialla.

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 5 kohta — f alakohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 8 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liséksi pddtokselld (EU) 2015/...
perustetusta markkinavakausvarannosta
perdisin olevalla 50 miljoonalla
jakamattomalla padstooikeudella
tdydennetdédn timdn kohdan nojalla jiljelld

Tarkistus

Paistooikeudet ovat kiytettavissi
innovaatioiden tukemiseen vdhihiilisten
teollisuusteknologioiden ja -prosessien
alalla seké sellaisten

demonstrointihankkeiden tukemiseen, jotka

liittyvét useisiin erilaisiin innovatiivisiin
uusiutuviin energialiihteisiin liittyviin
teknologioihin ja hiilidioksidin
talteenottoon ja varastointiin sekdi
talteenottoon ja kiyttoon, jotka eivit ole
vield kaupallisesti kannattavia. Hankkeet
valitaan silli perusteella, miten ne
vaikuttavat energiajiirjestelmiin tai
teollisiin prosesseihin jisenvaltiossa,
jésenvaltioiden ryhmdissd tai unionissa.
Jotta voidaan edistdd innovatiivisia
hankkeita, tuella voidaan kattaa enintdian
75 prosenttia hankkeen kustannuksista, ja
ndistd 60 prosenttia ei saa sitoa
kasvihuonekaasujen todennettuun
vélttdmiseen, silld edellytykselld, ettd
ennalta médritetyt vélitavoitteet
saavutetaan kaytetylld teknologialla.
Pidstooikeudet jaetaan hankkeille ottaen
huomioon niiden tarpeet ennalta
mddritettyjen viilitavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tarkistus

Lisdksi markkinavakausvarannon 50
miljoonalla jakamattomalla
paidstooikeudella tiydennetdin tdmén
kohdan nojalla jéljelld olevia nykyisié
resursseja, jotka ovat seurausta NER300-
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olevia nykyisié resursseja ennen vuotta
2021, ja niitd kdytetddn hankkeisiin
kaikissa jasenvaltioissa, mukaan lukien
pienimuotoiset hankkeet. Hankkeet
valitaan objektiivisten ja avoimien
perusteiden mukaisesti.

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — f alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 8 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Siirretdan komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoitu sdddos.

ohjelmassa kaudella 2013-2020
toteutettujen
pldstooikeushuutokauppojen tuottamista
Jja kdyttimditti jadneistd varoista, ja niita
kiytetddn ensimmdisessd ja toisessa
alakohdassa tarkoitettuihin hankkeisiin
kaikissa jdsenvaltioissa, mukaan lukien
pienimuotoiset hankkeet, ennen vuotta
2021 ja vuodesta 2018. Hankkeet valitaan
objektiivisten ja avoimien perusteiden
mukaisesti ottaen huomioon niiden
merkitys hiilestd irtautumiselle kyseisilli
aloilla.

Téimdin alakohdan nojalla tukea saavat
hankkeet voivat saada tukea myos
ensimmdiisen ja toisen alakohdan nojalla.

Tarkistus

Siirretdén komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
siddoksid tamdn direktiivin
tdydentimiseksi arviointiperusteilla, joita
kdytetdiiin sellaisten hankkeiden
valinnassa, joille voidaan mydéntdd tissd
kohdassa tarkoitettuja piédstooikeuksia,
seuraavat periaatteet huomioon ottaen:

i) hankkeissa keskitytiiin
lapimurtoratkaisujen suunnittelemiseen
ja kehittimiseen sekii
demonstrointiohjelmien toteuttamiseen;

ii)  toimet toteutetaan lihelli
markkinoita tuotantolaitoksissa, jotta
voidaan osoittaa lipimurtoteknologioiden
kyky voittaa niin tekniset kuin muutkin
esteet;

iii) hankkeissa kdsitellddn teknisia
ratkaisuja, joita voidaan soveltaa laajasti,
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Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 5 kohta — i a alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

10 a artikla — 20 kohta

Nykyinen teksti

20. Komissio siséllyttdd 1 kohdan nojalla
hyviksyttyihin toimenpiteisiin
toimenpiteet, joilla mééaritelldédn laitokset,
jotka lopettavat toimintansa osittain tai
vihentivit huomattavasti kapasiteettiaan,
ja toimenpiteet, joilla sopeutetaan
tarvittaessa niille annettujen maksutta
jaettavien padstooikeuksien tasoa timén
mukaisesti.

Jja niissd voidaan yhdistid eri
teknologioita;

iv)  ratkaisut ja teknologiat on mieluiten
voitava siirtid toimialan sisdlldi ja
mahdollisesti myos muille toimialoille;

v)  etusijalle asetetaan hankkeet, joissa
odotetut pidstovihennykset ovat
merkittivisti vastaavan vertailuarvon
alapuolella; rahoituskelpoisten
hankkeiden on edistettivii
pidstovihennyksid, jotka ovat joko alle 2
kohdassa tarkoitettujen vertailuarvojen tai
Jjotka voivat tulevaisuudessa vihentiii
merkittivdsti siirtymisestd vihdhiiliseen
energiantuotantoon aiheutuvia
kustannuksia sekdi

vi)  hiilidioksidin talteenottoon ja
kdyttoon liittyvien hankkeiden on
mahdollistettava pidstiojen nettoviihennys
Jja hiilidioksidin pysyvii varastointi niiden
elinkaaren aikana.

Tarkistus
ia)
”20. Komissio siséllyttdd 1 kohdan nojalla
hyviksyttyihin toimenpiteisiin
toimenpiteet, joilla mééritellddn laitokset,
jotka lopettavat toimintansa osittain tai
vihentivit huomattavasti kapasiteettiaan,
ja toimenpiteet, joilla sopeutetaan
tarvittaessa niille annettujen maksutta

jaettavien padstooikeuksien tasoa timén
mukaisesti.

Korvataan 20 kohta seuraavasti:

Kyseisilli toimilla mahdollistetaan
Jjoustavuus niilld teollisuudenaloilla, joilla
kapasiteettia siirretddn sddnndéllisesti
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Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 b artikla — otsikko

Nykyinen teksti
Toimenpiteet, joilla tuetaan tiettyja

energiavaltaisia teollisuudenaloja, kun on
kyse hiilivuodosta

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 b artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

toimivien laitosten valilld samassa
yhtiossi.”

Tarkistus

Siirtymdtoimenpiteet, joilla tuetaan tiettyjd
energiavaltaisia teollisuudenaloja, kun on
kyse hiilivuodosta

Tarkistus

1a. Sen jilkeen, kun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/27/EU* tarkistus on hyviksytty,
komissio arvioi uudelleen
pldstovihennysten osuuden EU:n
pldstokauppajiirjestelmdissd ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston pdiditosti N:o
406/2009/EY**. Suuremman
energiatehokkuustavoitteen mukaiset
lisdviihennykset kdytetdidn hiili- tai
investointivuodon riskille alttiina olevien
alojen suojelemiseen.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 piiivind
lokakuuta 2012, energiatehokkuudesta,
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Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 b a artikla— 1 b ja 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU
muuttamisesta sekd direktiivien
2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta
(EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
pidtos N:o 406/2009/EY, tehty 23 piiivind
huhtikuuta 2009, jisenvaltioiden
pyrkimyksistd viihentdd
kasvihuonekaasupdidistojidn yhteison
kasvihuonekaasupidistojen
vihentimissitoumusten tayttamiseksi
vuoteen 2020 mennessdi (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 136).

Tarkistus

1 b. Pariisin sopimuksen 6 artiklan

2 kohdan mukaisesti komissio arvioi

28 a a artiklan mukaisesti laaditussa
raportissaan ilmastonmuutoksen
hillintipolitiikkojensa, myés
markkinapohjaisten lihestymistapojen,
kehitysti kolmansissa maissa ja alueilla
seki ndiden politiikkojen vaikutusta
unionin teollisuuden kilpailukykyyn.

1 c. Jos raportissa todetaan, etti
huomattava hiilivuodon riski on yhd
Jjéljelli, komissio esittiid tarvittaessa
lainsddddintoehdotuksen, jolla otetaan
kdyttoon WTO:n sdidntojen kanssa tiysin
yhteensopivat hiilipddstoon liittyviit
sopeuttamistoimet rajoilla sellaisen
toteutettavuustutkimuksen perusteella,
Jjoka on mdidri kiiynnistiid, kun timd
direktiivi julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd. Tihdn jirjestelmddn
sisdillytetiidin EU:n
pldstokauppajiirjestelméiin maahantuojat,
jotka ovat 10 a artiklan mukaisesti
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Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 b a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimialat ja toimialojen osat, joilla
tulos siitd, ettd kerrotaan niiden kolmansien
maiden kanssa kdytdvin kaupan
intensiteetti niiden paistdintensiteetilld, on
yli 0,18, voidaan siséllyttda 1 kohdassa
tarkoitettuun ryhméén laadullisen
arvioinnin perusteella kdyttden seuraavia
perusteita:

a)  kyseisten toimialojen tai toimialojen
osien yksittdisten laitosten mahdollisuudet

vihentdd padstojen tasoja tai sahkon
kulutusta;

b) tdménhetkiset ja ennustetut
markkinaominaisuudet;

c)  voittomarginaalit mahdollisena
indikaattorina pitkén aikavilin
investoinneille tai tuotannon
siirtdmispaitoksille.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 b artikla — 3 kohta

mdiriteltyjen toimialojen tai toimialojen
osien tuottamien tuotteiden
maahantuojia.

Tarkistus

2. Toimialat ja toimialojen osat, joilla
tulos siitd, ettd kerrotaan niiden kolmansien
maiden kanssa kdytdvin kaupan
intensiteetti niiden paéstdintensiteetilld, on
yli 0,12, voidaan sisillyttdd 1 kohdassa
tarkoitettuun ryhméaéan laadullisen
arvioinnin perusteella kiyttden seuraavia
perusteita:

a)  kyseisten toimialojen tai toimialojen
osien yksittéisten laitosten mahdollisuudet
viahentdd padstdjen tasoja tai sahkon
kulutusta ottaen huomioon siihen liittyvii
tuotantokustannusten nousu;

b) tdménhetkiset ja ennustetut
markkinaominaisuudet;

c)  voittomarginaalit mahdollisena
indikaattorina pitkédn aikavilin
investoinneille tai tuotannon
siirtdmispaitoksille.

ca) hyodykkeet, joilla kdydiiin kauppaa
maailmanmarkkinoilla yhteisilli
viitehinnoilla.
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Komission teksti

3. Muiden toimialojen ja toimialojen
osien osalta katsotaan, ettd ne voivat siirtda
suuremman osan pédstdoikeuksien
kustannuksista tuotteen hintoihin, ja niille
myonnetddn padstooikeuksia maksutta
vuoteen 2030 saakka 30 prosenttia
médrdstd, joka madritetdén 10 a artiklan
mukaan hyviksyttyjen toimenpiteiden
mukaisesti.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 b artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komissio hyvéksyy 31 pédivdan
joulukuuta 2019 mennessa edelld olevia
kohtia koskevan delegoidun siiddoksen
toiminnoille 4-numerotasolla (NACE

4 -koodi) 1 kohdan osalta 23 artiklan
mukaisesti kiytettiivissd olevien kolmea
edeltiviid kalenterivuotta koskevien
tietojen perusteella.

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Tarkistus

3.  Kaukolimpéalan osalta katsotaan,
ettd se voi siirtdd suuremman osan
padstdoikeuksien kustannuksista tuotteen
hintoihin, ja sille myonnetaan
padstdoikeuksia maksutta vuoteen 2030
saakka 30 prosenttia madristé, joka
madritetddn 10 a artiklan mukaan
hyviksyttyjen toimenpiteiden mukaisesti.
Muille toimialoille tai niiden osille ei
myonneti maksutta pddstooikeuksia.

Tarkistus

4.  Komissio hyviksyy 31 pdivddn
joulukuuta 2019 mennessi 30 b artiklan
mukaisesti delegoituja sdiddoksid timdn
direktiivin tdydentimiseksi 1 kohdan

suhteen 4-numerotason toimintojen osalta

(NACE 4 -koodi), tai kun se on
perusteltua komission kehittimien
objektiivisten perusteiden nojalla,
asianmukaisella jaottelutasolla julkisten

ja alakohtaisten tietojen perusteella EU:n

pldstokauppajiirjestelmdidn kuuluvien
toimien ottamiseksi huomioon. Kaupan
intensiteetin arviointi toteutetaan viittii
edellistd kalenterivuotta koskevien
saatavissa olevien tietojen perusteella.
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Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Poiketen siitd, mitd 10 a artiklan 1-5
kohdassa sdddetédén, jdsenvaltiot, joiden
BKT asukasta kohti euroina
markkinahintoina vuonna 2013 oli alle 60
prosenttia unionin keskimaérastd, voivat
antaa laitoksille siirtyméajan maksutta
jaettavia oikeuksia sdhkontuotantoa varten
sihkontuotantojirjestelmien

Tarkistus

1.  Poiketen siitd, mitd 10 a artiklan 1-5
kohdassa sdddetédén, jdsenvaltiot, joiden
BKT asukasta kohti euroina
markkinahintoina vuonna 2013 oli alle 60
prosenttia unionin keskimééristd, voivat
antaa laitoksille siirtymédajan maksutta
jaettavia oikeuksia sdhkontuotantoa varten
energia-alan nykyaikaistamiseksi,

nykyaikaistamiseksi. monipuolistamiseksi ja muuttamiseksi
kestiivilli tavalla. Tdamd poikkeus pdiittyy
31 pdiviind joulukuuta 2030.
Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

1 a. Jisenvaltiot, jotka eivit tiyti
vaadittavia ehtoja 1 kohdan mukaisesti
mutta joiden BKT asukasta kohden
vuonna 2014 oli markkinahinnoin alle 60
prosenttia unionin keskiarvosta, voivat
mydos soveltaa kyseisessdi kohdassa
tarkoitettua poikkeusta enintddiin 4
kohdassa tarkoitettuun kokonaismddirdiin
asti edellyttiien, ettii vastaava mddird
pldstooikeuksia siirretiin
nykyaikaistamisrahastoon ja tulot
kdytetdiiin investointien tukemiseen 10 d
artiklan mukaisesti.

6337/17
LITE

DRI

sas/HT/ts

70
FI



1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b)  varmistettava, ettd ainoastaan
hankkeet, jotka edistdvét energiatuotannon
rakenteen ja toimituslidhteiden
monipuolistamista, tarvittavaa
rakenneuudistusta, ymparistonsuojelun
parantamista ja infrastuktuurin
jélkiasentamista, puhdasta teknologiaa ja
energian tuotanto-, siirto- ja jakelualojen
nykyaikaistamista, voivat tehda tarjouksen;

Tarkistus

1b. Jisenvaltiot, jotka voivat timdin
artiklan nojalla myontid maksuttomia
pildstooikeuksia
energiantuotantolaitoksille, voivat
halutessaan siirtiid vastaavan mdidrin
pidstooikeuksia tai osan niisti
nykyaikaistamisrahastoon ja jakaa ne 10
d artiklan sdinnosten mukaisesti. Niiden
on tilloin ilmoitettava asiasta komissiolle
ennen siirtoa.

Tarkistus

b)  varmistettava, ettd ainoastaan
hankkeet, jotka edistivét energiatuotannon
rakenteen ja toimitusléhteiden
monipuolistamista, tarvittavaa
rakenneuudistusta, ymparistonsuojelun
parantamista ja infrastruktuurin
jélkiasentamista, puhdasta teknologiaa
(kuten uusiutuviin energialiihteisiin
liittyvdiii tekniikkaa) tai
energiantuotannon nykyaikaistamista,
kaukolimpoverkkoja, energiatehokkuutta
sekd energian varastointia, siirtoa ja
Jjakelua, voivat tehda tarjouksen;

Tarkistus 93
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c)  maidritettdva selkeit, objektiiviset, c)  madritettiva selkeit, objektiiviset,
avoimet ja syrjimittomat valintaperusteet avoimet ja syrjimittomat valintaperusteet
hankkeiden asettamiselle unionin vuoden 2050 ilmasto- ja
paremmuusjdrjestykseen, sen energiatavoitteiden mukaisesti hankkeiden
varmistamiseksi, ettd valitaan hankkeet: asettamiselle paremmuusjarjestykseen, sen

varmistamiseksi, ettd valitaan hankkeet:

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 ¢ artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) joissa kustannus-hydGtyanalyysin 1) joissa kustannus-hydtyanalyysin
perusteella varmistetaan positiivinen perusteella varmistetaan positiivinen
nettotulos pédéstdjen vihentdmisessi ja nettotulos pédstdjen vahentdmisessi ja
saavutetaan edeltd madritetty merkittdva saavutetaan edeltd médritetty merkittava
CO,-vihennysten taso; CO,-vihennysten taso, joka on oikeassa

suhteessa hankkeiden kokoon; kun
hankkeet liittyviit sihkontuotantoon,
kasvihuonekaasupdidistojen
kokonaismididird laitoksessa tuotettua
sihkon kilowattituntia kohti ei saa olla yli
450 hiilidioksidiekvivalenttigrammaa
hankkeen toteuttamisen jilkeen. Komissio
hyviiksyy 1 pdividin tammikuuta 2021
mennessd delegoidun sdiiddoksen 30 b
artiklan mukaisesti timdn direktiivin
muuttamiseksi mddrittien
limmontuotantoon liittyvien hankkeiden
kasvihuonekaasupdidistojen
kokonaismdidiriin suurimman sallitun
arvon laitoksessa tuotettua
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limpokilowattituntia kohden.

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — i1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
i1)  jotka ovat lisdhankkeita ja selkedsti i1)  jotka ovat lisdhankkeita, vaikka niiti
vastaavat korvaus- ja voidaankin kéiyttii vuoden 2030 ilmasto-
nykyaikaistamistarpeisiin eivitka aiheuta ja energiapuitteissa asetettujen vastaavien
markkinavetoista energiankysynnin tavoitteiden saavuttamiseen, ja selkeésti
lisdysti, vastaavat korvaus- ja

nykyaikaistamistarpeisiin eivitka aiheuta
markkinavetoista energiankysynnin
lisdystd;

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii a) jotka eivit edisti uutta hiileen
perustuvaa energiantuotantoa eivitki
lisdd hiiliriippuvuutta.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 2 kohta — 2 alakohta

6337/17 sas/HT/ts
LIITE DRI F1



Komission teksti

Jasenvaltioiden, jotka aikovat hyodyntida
vapaachtoista ilmaisjakoa, on julkaistava
julkista kuulemista varten 30 pdivdin
kesdkuuta 2019 mennessi yksityiskohtaiset
kansalliset kehykset, joissa esitetddn
tarjouskilpailumenettely ja
valintaperusteet.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos maksutta jaettavilla paastooikeuksilla
tuetaan alle 10 miljoonan euron
investointeja, jisenvaltioiden on valittava
hankkeet objektiivisten ja avoimien
perusteiden mukaisesti. TAméin
valintaprosessin tulokset julkaistaan
Jjulkisesti kommentoitaviksi. Tilla
perusteella kyseessd olevan jdsenvaltion on
laadittava ja toimitettava luettelo
investoinneista komissiolle 30 pdivdin
kesdkuuta 2019 mennessa.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Tarkistus

Jasenvaltioiden, jotka aikovat hyodyntia
siirtymékauden vapaachtoista ilmaisjakoa
energia-alan nykyaikaistamiseen, on
julkaistava julkista kuulemista varten 30
pdivadn kesdkuuta 2019 mennessé
yksityiskohtaiset kansalliset kehykset,
joissa esitetdén tarjouskilpailumenettely ja
valintaperusteet.

Tarkistus

Jos maksutta jaettavilla padstooikeuksilla
tuetaan alle 10 miljoonan euron
investointeja, jisenvaltioiden on valittava
hankkeet sellaisten objektiivisten ja
avoimien perusteiden mukaisesti, jotka
ovat johdonmukaisia unionin pitkin
aikavilin ilmasto- ja energiatavoitteiden
saavuttamisen kanssa. Perusteista
Jjérjestetidn julkinen kuuleminen, jonka
yhteydessii varmistetaan asiaa koskevien
asiakirjojen tiysi avoimuus ja saatavuus
ja jossa otetaan tiysimddrdisesti
huomioon sidosryhmien kommentit.
Tamén valintaprosessin tulokset julkaistaan
Jjulkista kuulemista varten. Télla
perusteella kyseessd olevan jésenvaltion on
laadittava ja toimitettava luettelo
investoinneista komissiolle 30 pdivddn
kesdkuuta 2019 mennessa.
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Direktiivi 2003/87/EY

10 ¢ artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Aiottujen investointien arvon on
oltava vihintdin maksutta jaettavien
padstooikeuksien markkina-arvo ottaen
huomioon tarve rajoittaa tdhdn suoraan
liittyvad hintojen nousua. Markkinahinta
on pédstdoikeuksien hinnan keskiarvo
huutokauppapaikassa edeltivani
kalenterivuonna.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Jédsenvaltioiden on vaadittava edun
saavia sdhkontuottajia ja verkonhaltijoita
raportoimaan kunkin vuoden 28 piivéddn
helmikuuta mennessa valittujen
investointien tdytdntdonpanosta.
Jasenvaltioiden on raportoitava tistd
komissiolle ja komission on julkistettava
ndma raportit.

Tarkistus

3. Aiottujen investointien arvon on
oltava véhintddn maksutta jaettavien
padstooikeuksien markkina-arvo ottaen
huomioon tarve rajoittaa tdhin suoraan
liittyvad hintojen nousua. Markkinahinta
on padstdoikeuksien hinnan keskiarvo
huutokauppapaikassa edeltdvani
kalenterivuonna. Tuella voidaan kattaa
enintddn 75 prosenttia investoinnin
kustannuksista.

Tarkistus

6.  Jdsenvaltioiden on vaadittava edun
saavia energiantuottajia ja verkonhaltijoita
raportoimaan kunkin vuoden 31 pidivddn
maaliskuuta mennessa valittujen
investointien tdytdntdonpanosta, mukaan
lukien maksutta jaettujen
pidstooikeuksien ja investoinneista
aiheutuneiden kulujen taso, tuettujen
investointien tyypit ja se, miten ne ovat
saavuttaneet 2 kohdan ensimmdiisen
alakohdan b alakohdassa asetetut
tavoitteet. Jasenvaltioiden on raportoitava
tdstd komissiolle ja komission on
julkistettava ndma raportit. Jasenvaltiot ja
komissio seuraavat ja analysoivat pieniin
hankkeisiin sovellettavaan 10 miljoonan
euron kynnykseen liittyvii mahdollista
keinottelua ja estiviit investoinnin
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Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 c artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti

perusteettoman jaon pienempiin
hankkeisin niin, ettd sallitaan enintddn
yksi investointi samaan
edunsaajalaitokseen.

Tarkistus

6 a. Tilanteessa, jossa on perusteltua
epdiilld jisenvaltion rikkoneen edelli 2—6
kohdassa asetettua raportointivelvoitetta
tai jittineen noudattamatta siti, komissio
voi toteuttaa riippumattoman selvityksen,
tarvittaessa sopimussuhteessa olevan
kolmannen osapuolen avustuksella.
Komissio tutkii myos muita mahdollisia
rikkomuksia, kuten kolmannen
energiapaketin tiytintoonpanon
laiminlyontii. Asianomaisen jisenvaltion
on toimitettava ja asetettava saataville
kaikki tutkimuksessa tarvittavat tiedot
investoinneista sekd mahdollistettava
pidsy laitoksiinsa ja rakennuspaikoille.
Komissio julkaisee selvityksestddin
kertomuksen.

Tarkistus

6 b. Tilanteessa, jossa unionin ilmasto-
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Tarkistus 149

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1.  Perustetaan kaudeksi 2021-2030 10
artiklan mukaisesti rahoitettava rahasto,
jotta voidaan tukea investointeja
energiajarjestelmien nykyaikaistamiseksi ja
energiatehokkuuden parantamiseksi
jasenvaltioissa, joiden henkeé kohti
laskettu BKT vuonna 2013 oli alle 60
prosenttia unionin keskiarvosta.

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tuettujen investointien on oltava timén
direktiivin ja Euroopan strategisten
investointien rahaston tavoitteiden
mukaisia.

ja energialainsdiddiintod, kolmas
energiapaketti mukaan luettuna, tai tissd
artiklassa esitettyji perusteita rikotaan,
komissio voi vaatia jisenvaltiota
pidéttymddn myontimdstid maksutta
Jaettavia pddstooikeuksia.

Tarkistus

1. Perustetaan kaudeksi 2021-2030

10 artiklan mukaisesti rahoitettava rahasto,
jotta voidaan tukea ja tehostaa
investointeja energiajérjestelmien, myads
kaukolimmaén, nykyaikaistamiseksi ja
energiatehokkuuden parantamiseksi
jasenvaltioissa, joiden henked kohti
laskettu BKT vuonna 2013, 2014 tai 2015
oli alle 60 prosenttia unionin keskiarvosta.

Tarkistus

Tuettujen investointien on oltava
avoimuuden, syrjimdttomyyden,
yhtiliisen kohtelun ja moitteettoman
varainhoidon periaatteiden mukaisia ja
tarjottava paras mahdollinen vastine
rahalle. Niiden on oltava timén direktiivin
tavoitteiden, unionin pitkin aikavilin
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Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

ilmasto- ja energiatavoitteiden ja
Euroopan strategisten investointien
rahaston tavoitteiden mukaisia ja niiden on

i) edistettivii energiansddistod,
uusiutuvia energiajirjestelmid, energian
varastointia ja sihkoverkkojen vilisidi
yhteyksid sekii siirto- ja jakelualoja; kun
hankkeet liittyviit sihkontuotantoon,
kasvihuonekaasupdidistojen
kokonaismiddird laitoksessa tuotettua
sihkon kilowattituntia kohti ei saa ylittidi
450 hiilidioksidiekvivalenttigrammaa
hankkeen toteuttamisen jilkeen. Komissio
hyviiksyy 1 pdividiin tammikuuta 2021
tammikuuta mennessd 30 b artiklan
mukaisesti delegoidun sdddoksen timdn
direktiivin muuttamiseksi ja mddrittidi
limmontuotantoon liittyvien hankkeiden
kasvihuonekaasupdidistojen
kokonaismdidiriin suurimman sallitun
arvon laitoksessa tuotettua
limpokilowattituntia kohden;

ii)  varmistettava kustannus-
hyétyanalyysin perusteella positiivinen
nettotulos pidstojen vihentimisessi ja
saavutettava etukditeen mdidritetty
merkittiva hiilidioksidivihennysten taso;

iii)  oltava tiydentdivid, vaikka niiti
voidaankin kdyttid vuoden 2030 ilmasto-
Jja energiapuitteissa asetettujen vastaavien
tavoitteiden saavuttamiseen, ja vastattava
selviisti korvaus- ja
nykyaikaistamistarpeisiin eiviitki ne saa
aiheuttaa markkinavetoista
energiankysynndin lisdysti;

iv)  ne eiviit saa edistid uutta
hiilienergian tuotantoa eivitkd lisitii
hiiliriippuvuutta.
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Komission teksti

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Rahastosta rahoitetaan myds
pienimuotoisia investointihankkeita
energiajirjestelmien nykyaikaistamiseksi ja
energiatehokkuuden parantamiseksi.
Investointilautakunnan on laadittava ohjeet
Jja investointien valintaperusteet erityisesti
nditd hankkeita varten.

Tarkistus

Komissio tarkastelee tiissd kohdassa
vahvistettuja vaatimuksia ja ottaa
huomioon Euroopan investointipankin
ilmastostrategian. Jos jokin timdn
kohdan vaatimuksista tulee
tarpeettomaksi teknisen kehityksen
johdosta, komissio hyviiksyy vuoteen 2024
mennessi 30 b artiklan mukaisesti
delegoidun sdddoksen timdn direktiivin
tarkistamiseksi ja mddrittid uusia tai
ajantasaistettuja vaatimuksia.

Tarkistus

2. Rahastosta rahoitetaan myds
pienimuotoisia investointihankkeita
energiajirjestelmien nykyaikaistamiseksi ja
energiatehokkuuden parantamiseksi. Sen
investointilautakunnan on laadittava #ditd
varten investointiohjeet ja valintaperusteet
erityisesti nditd hankkeita varten #imdn
direktiivin tavoitteiden ja 1 kohdassa
esitettyjen kriteerien mukaisesti. Ohjeet ja
valintaperusteet on julkistettava.

Titi kohtaa sovellettaessa
Ppienimuotoisilla investointihankkeilla
tarkoitetaan hankkeita, joita rahoitetaan
kansallisen kehityspankin lainoilla tai
avustuksilla, joilla edistetddin sellaisia
erityisid tavoitteita palvelevan kansallisen
ohjelman tiytintoonpanoa, jotka
vastaavat nykyaikaistamisrahaston
tavoitteita, edellyttien etti kiytetddin
enintiiin 10 prosenttia I1 b liitteessdi
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Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Varoja hallinnoi
investointilautakunta ja hallintokomitea,
joka koostuu edunsaajajisenvaltioiden,
komission ja Euroopan investointipankin
edustajista seki kolmesta edustajasta,
Jjotka muut jisenvaltiot valitsevat viiden
vuoden ajaksi. Investointilautakunnan
tehtdvind on madrittdd unionin tason
investointipolitiikka, asianmukaiset
rahoitusvilineet ja investointien
valintaperusteet.

tarkoitetusta jisenvaltioiden osuudesta.

Tarkistus

3 a. Jisenvaltio, joka on piiittiinyt
myontdd siirtymdaikana pidstéoikeuksia
maksutta 10 c artiklan mukaisesti, voi
siirtiid ndamd pidstooikeudet 11 b liitteessii
tarkoitettuun osuuteensa
nykyaikaistamisrahastosta ja jakaa ne 10
d artiklan sddinndsten mukaisesti.

Tarkistus

4.  Edunsaajajisenvaltiot ovat
vastuussa rahaston hallinnoinnista, ja
niiden on perustettava yhdessii
investointilautakunta, joka koostuu
yhdesti kunkin edunsaajajiisenvaltion
edustajasta, komission edustajasta, EIP:n
edustajasta ja kolmesta eturyhmien (kuten
teollisuusliitot, ammattijérjestot tai
kansalaisjiirjestot) tarkkailijasta.
Investointilautakunnan tehtdvané on
médrittdd unionin tason
investointipolitiikka, jonka on oltava tissdi
artiklassa esitettyjen vaatimusten sekdi
unionin politiikkojen mukaista.
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Hallintokomitean tehtdvani on rahaston
pdivittidinen hallinta.

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Investointilautakunta valitsee
puheenjohtajaksi komission edustajan.
Investointilautakunta pyrkii tekemédan
padtokset yksimielisesti. Jos
investointilautakunta ei pysty tekemddiin
pddtosti yksimielisesti puheenjohtajan
asettamaan mddrdaikaan mennessd, se
tekee piitoksen yksinkertaisella
enemmistolla.

Tarkistus 110

On perustettava investointilautakunnasta
riippumaton neuvoa-antava komitea.
Neuvoa-antava komitea koostuu kolmesta
edunsaajajisenvaltioiden edustajasta,
kolmesta muiden kuin
edunsaajajisenvaltioiden edustajasta,
komission edustajasta, EIP:n edustajasta
seki Euroopan jilleenrakennus- ja
kehityspankin edustajasta, jotka valitaan
viideksi vuodeksi. Neuvoa-antavan
komitean edustajilla on oltava
asianmukaista korkean tason
markkinakokemusta hankkeiden
rakenteiden mddrittimisestd ja
hankkeiden rahoittamisesta. Neuvoa-
antavan komitean on annettava
investointilautakunnalle neuvontaa ja
suosituksia hankkeiden
valintakelpoisuudesta valinta-, investointi-
Jja rahoituspiidtoksid varten ja annettava
tarpeen mukaan kaikkea muuta
hankkeiden kehittimiseen liittyvidi apua.

On perustettava hallintokomitea.
Hallintokomitean tehtéviné on rahaston
paivittdinen hallinta.

Tarkistus

Investointilautakunta valitsee jisenistidn
puheenjohtajan vuoden mittaiseksi
kaudeksi. Investointilautakunta pyrkii
tekemddn padtokset yksimielisesti.
Neuvoa-antava komitea hyviksyy
lausuntonsa yksinkertaisella enemmistolla.
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Hallintokomitea koostuu
investointilautakunnan nimedmisti
edustajista. Hallintokomitean pddtokset
tehdiin yksinkertaisella enemmistolla.

Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 4 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Jos Euroopan investointipankki suosittelee,

ettd tiettyd investointia ei rahoiteta, ja
esittid syyt tille suositukselle, piiitos
hyvéksytdén ainoastaan, jos kaikkien
jasenten kahden kolmasosan enemmisto
puoltaa sitd. Jasenvaltiolla, jossa
investointi tehdién, ja Euroopan
investointipankilla ei ole oikeutta kdyttaa

Tarkistus

Investointilautakunnan, neuvoa-antavan
komitean ja hallintokomitean on
toimittava avoimesti ja lapindkyvisti. Sekd
investointilautakunnan etti neuvoa-
antavan komitean kokouspoytikirjat
Jjulkistetaan. Investointilautakunnan ja
neuvoa-antavan komitean kokoonpano
Jjulkistetaan ja jisenten ansioluettelot ja
sidonnaisuuksia koskevat ilmoitukset
Jjulkaistaan ja niiti pdivitetddin
sddnndollisesti. Investointilautakunnan ja
neuvoa-antavan komitean on jatkuvasti
tarkistettava, ettei eturistiriitoja ole.
Neuvoa-antavan komitean on toimitettava
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle kuuden kuukauden vilein
luettelo hankkeita koskevasta
neuvonnasta.

Tarkistus

Jos Euroopan investointipankki suosittelee
neuvoa-antavalle komitealle, etti tiettya
investointia ei rahoiteta, ja esittdd syyt,
miksi se ei vastaa investointilautakunnan
hyviiksymdd investointipolitiikkaa ja
edelli 1 kohdassa tarkoitettuja
valintaperusteita, myonteinen lausunto
hyviksytién ainoastaan, jos kaikkien
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ddnidén tissa tapauksessa. Kahta edellistii

virkettii ei sovelleta, kun kyseessd ovat
pienet hankkeet, joita rahoitetaan
kansallisen kehityspankin lainoilla tai
avustuksilla, joilla edistetddin erityisii
tavoitteita palvelevan kansallisen
ohjelman tiytintoonpanoa
nykyaikaistamisrahaston tavoitteiden
mukaisesti, edellyttien, etti ohjelmassa

kdytetdiiin enintidn 10 prosenttia liitteessdi
11 b esitetystd jisenvaltioiden osuudesta.

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Edunsaajajdsenvaltioiden on

raportoitava vuosittain hallintokomitealle

rahastosta rahoitetuista investoinneista.
Kertomus on julkistettava, ja se siséltia
muun muassa seuraavaa:

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

1 a artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Hallintokomitean on raportoitava
komissiolle vuosittain investointien
arvioinnista ja valinnasta saadusta
kokemuksesta. Komissio tarkistaa

jasenten kahden kolmasosan enemmisto
puoltaa sitd. Jasenvaltiolla, jossa
investointi tehdién, ja Euroopan
investointipankilla ei ole oikeutta kayttaa
ddniddn tissd tapauksessa.

Tarkistus

5. Edunsaajajdsenvaltioiden on
raportoitava vuosittain
investointilautakunnalle ja neuvoa-
antavalle komitealle rahastosta
rahoitetuista investoinneista. Kertomus on
julkistettava ja se sisdltdd muun muassa
seuraavaa:

Tarkistus

6.  Neuvoa-antavan komitean on
raportoitava komissiolle vuosittain
investointien arvioinnista ja valinnasta
saadusta kokemuksesta. Komissio tarkistaa
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perusteet, joiden mukaan hankkeet
valitaan, 31 pdivdin joulukuuta 2024
mennessd, ja tekee tarvittaessa ehdotuksia
hallintokomitealle.

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

10 d artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoitu sddidos 23 artiklan mukaisesti
timdn artiklan panemiseksi tiytintoon.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 116

perusteet, joiden mukaan hankkeet
valitaan, 31 pdivdin joulukuuta 2024
mennessd, ja tekee tarvittaessa ehdotuksia
investointilautakunnalle ja neuvoa-
antavalle komitealle.

Tarkistus

7. Siirretddn komissiolle valta antaa
30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn direktiivin
tiydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjdrjestelyilli nykyaikaistamisrahaston
tehokkaan toiminnan takaamiseksi.

Tarkistus

(8 a) Lisdtdidn 11 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

"Vuodesta 2021 alkaen jisenvaltioiden on
myds varmistettava, etti kaikki
toiminnanharjoittajat raportoivat
kalenterivuoden aikana
tuotantotoimintansa pddstooikeuksien
muokkaamiseksi 10 a artiklan 7 kohdan
mukaisesti.”
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 8 b kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 10 a kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

12 artikla — 3 a kohta

Nykyinen teksti

3 a. Péistdoikeuksien
palauttamisvelvollisuutta ei muodostu
padstoistd, joiden osalta on todennettu
talteenotto ja kuljetus pysyvain
varastointiin laitokseen, jolla on voimassa

Tarkistus

(8 b) Lisdtddn 11 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Tilanteessa, jossa on perusteltuja
syitd epdilli jisenvaltion toimineen
sddnnonvastaisesti tai jittineen
toimittamatta 1-3 tarkoitetut luettelo ja
tiedot, komissio voi toteuttaa
riippumattoman tutkimuksen, tarvittaessa
sopimussuhteessa olevan kolmannen
osapuolen avustuksella. Jisenvaltion on
toimitettava ja asetettava saataville kaikki
tutkimuksessa tarvittavat tiedot sekii
mahdollistettava pidsy laitoksiinsa ja
tuotantotietoihin. Komissio noudattaa
kaupallisesti arkaluontoisissa tiedoissa
samaa luottamuksellisuutta kuin kyseessdi
oleva jiisenvaltio, ja se julkaisee
selvitysraportin.”

Tarkistus

(10 a) Korvataan 12 artiklan 3 a
kohta seuraavasti:

3 a. Pédstdoikeuksien
palauttamisvelvollisuutta ei muodostu
paistoistd, joiden osalta on todennettu
talteenotto ja kuljetus pysyvaian
varastointiin laitokseen, jolla on voimassa
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oleva lupa hiilidioksidin geologisesta
varastoinnista 23 pdivand huhtikuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/31/EY"
mukaisesti.

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

14 artikla — 1 kohta

Komission teksti
(12) Korvataan 14 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

”Siirretddn komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoitu sdddos.”

oleva lupa hiilidioksidin geologisesta
varastoinnista 23 pdivand huhtikuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/31/EY"
mukaisesti, eikd pddstoistd, jotka on
vahvistettu talteenotetuiksi ja/tai
uudelleenkiytetyiksi hakemuksessa, jossa
taataan hiilidioksidin pysyvd sitominen
hiilen talteenottoa ja uudelleenkiyttoi
varten.”

Tarkistus

(12) Korvataan 14 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1.  Siirretddn komissiolle valta antaa
30 b artiklan mukaisesti delegoituja
siddoksid tamdn direktiivin
taydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjérjestelyilli pdiistojen sekd tarvittaessa
liitteessii I lueteltuja toimia koskevien
tietojen tarkkailusta ja raportoinnista
sekii sellaisesta tonnikilometritietojen
tarkkailusta ja raportoinnista 3 e tai

3 fartiklan séiidnnédsten soveltamista
varten, joka perustuu liitteessdi IV
vahvistettuihin tarkkailua ja raportointia
koskeviin periaatteisiin ja johon
sisdltyvissd kunkin kasvihuonekaasun
tarkkailu- ja raportointivaatimuksissa
tismennetddin asianomaisen kaasun
ilmastoa limmittivd potentiaali.

Komissio mukauttaa 31 piiviiin
Jjoulukuuta 2018 mennessd voimassa
olevia pddstojen tarkkailu- ja
raportointisddntojdi sellaisina kuin ne on
mddritetty komission asetuksessa (EU)
N:o 601/2012°, jotta voidaan poistaa
sddintelyesteet investoinneilta uudempiin
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Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 13 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

15 artikla — 4-5 kohta

Komission teksti
(13) Korvataan 15 artiklan viides kohta
seuraavasti:

”Siirretadn komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoitu sdddos.”

vahdhiilisiin teknologioihin, kuten
hiilidioksidin talteenottoon ja kiyttoon.
Kyseiset uudet sdinnot ovat voimassa
kaikkien hiilen talteenotto- ja
kéyttotekniikoiden osalta 1 piiiviistdi
tammikuuta 2019 alkaen.

Kyseisessd asetuksessa on myos
mddriteltivd vihdisten pidstiojen
aiheuttajia koskevat yksinkertaistetut
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamismenettelyt.

" Komission asetus (EU) N:o 601/2012,
annettu 21 piivind kesikuuta 2012,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2003/87/EY tarkoitetusta
kasvihuonekaasupdidistojen tarkkailusta ja
raportoinnista (EUVL L 181, 12.7.2012, s.
30).”

Tarkistus

(13) Korvataan 15 artiklan neljds ja viides
kohta seuraavasti:

’Siirretddn komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn direktiivin
tiydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjarjestelyilldi, jotka koskevat
pidstoraporttien todentamista liitteen V
periaatteiden perusteella sekii todentajien
akkreditointia ja valvontaa. Komissio
tismentdd akkreditoinnin, akkreditoinnin
perumisen ja vastavuoroisen
tunnustamisen sekd tarvittaessa
akkreditointielinten vertaisarvioinnin
edellytykset.”
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Tarkistus 120

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 13 a kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

16 artikla — 7 kohta

Nykyinen teksti

7. Vastaanotettuaan 5 kohdassa
tarkoitettuja pyyntdja komissio ilmoittaa
asiasta muille jisenvaltioille 23 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuun komiteaan
osallistuvien jdsenvaltioiden edustajien
vilitykselld komitean tyojérjestyksen
mukaisesti.

Tarkistus 121
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 14 kohta
Direktiivi 2003/87/EY

16 artikla — 12 kohta

Komission teksti

12. Tarvittaessa vahvistetaan tdssi
artiklassa tarkoitettuja menettelyja
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. Nama
tdytantoonpanosiddokset annetaan 22 a
artiklassa tarkoitettua menettelyii
noudattaen.

Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 15 kohta

Tarkistus

(13 a) Korvataan 16 artiklan 7 kohta
seuraavasti:

7. Vastaanotettuaan 5 kohdassa
tarkoitettuja pyyntdjd komissio ilmoittaa
asiasta muille jisenvaltioille 30 ¢ artiklan
1 kohdassa tarkoitettuun komiteaan
osallistuvien jdsenvaltioiden edustajien
vilitykselld komitean ty6jérjestyksen
mukaisesti.”

Tarkistus

12. Tarvittaessa vahvistetaan tdssa
artiklassa tarkoitettuja menettelyja
koskevat yksityiskohtaiset sdannot. Nama
taytantoonpanosaddokset hyviksytidn 30 ¢
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelydi noudattaen.
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Direktiivi 2003/87/EY

19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

(15) Korvataan 19 artiklan 3 kohdan
kolmas virke seuraavasti:

”Asetuksessa on annettava myos
sdadannoksid, joilla pannaan taytantoon
padstooikeuksien keskindinen
tunnustaminen paistokauppajirjestelmii
yhdistivissd sopimuksissa. Siirretddn
komissiolle valta antaa 23 artiklan
mukaisesti delegoitu siddos.”

Tarkistus 123

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 15 a kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

21 artikla — 1 kohta

Tarkistus

(15) Korvataan 19 artiklan 3 kohta
seuraavasti:

”3.  Siirretiiin komissiolle valta antaa
30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn direktiivin
tiydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjarjestelyilli standardoidun ja suojatun
rekisterijiirjestelmdin perustamista varten.
Rekisterit koostuvat standardoiduista
sdhkdaisisti tietokannoista, joiden
yhteisten tietojen avulla voidaan seurata
pldstooikeuksien myontimistd,
hallussapitoa, siirtimisti ja mitiitointid,
taata yleisolle oikeus tutustua tietoihin ja
luottamuksellisuus tarpeen mukaan sekd
varmistaa, ettei suoriteta siirtoja, jotka
ovat Kioton poytikirjasta seuraavien
velvoitteiden vastaisia. Delegoiduissa
sdddoksissdi on annettava sddinnoksid
myds piidstovihennysyksikoiden ja
sertifioitujen pidstovihennysten kdytosti
ja yksiloinnisti EU:n
pldstokauppajiirjestelmdssid seki tillaisen
kdyton laajuuden seurannasta. Sdddosten
on myds sisdllettivd siinnoksid, joilla
pannaan tdytintoon péadstdoikeuksien
keskindinen tunnustaminen
padstokauppajirjestelmid yhdistivissi
sopimuksissa.”
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Nykyinen teksti

”1. Jasenvaltiot toimittavat komissiolle
vuosittain kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta. Kertomuksessa on
kiinnitettdava erityistd huomiota
padstdoikeuksien jakojdrjestelyihin,
rekisterien toimintaan, paistdjen
tarkkailua, raportointia ja todentamista
sekd akkreditointia koskevien
tdytdntdonpanotoimenpiteiden
soveltamiseen, timén direktiivin
noudattamiseen liittyviin kysymyksiin seka
tarvittaessa padstooikeuksien
verotuskohteluun. Ensimmaéinen kertomus
on toimitettava komissiolle 30 pédivdin
kesdkuuta 2005 mennessd. Kertomuksen
pohjana on kiytettiva kyselylomaketta tai
mallia, jonka komissio laatii direktiivin
91/692/ETY 6 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti. Kyselylomake tai
malli ldhetetdén jasenvaltioille viimeistdén
kuusi kuukautta ennen ensimmaéisen
kertomuksen toimittamisen midrdaikaa.”

Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 15 b kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

21 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(15 a) Korvataan 21 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1. Jésenvaltiot toimittavat komissiolle
vuosittain kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta. Kertomuksessa on
kiinnitettdava erityistd huomiota
padstdoikeuksien jakojarjestelyihin, 10 a
artiklan 6 kohdassa tarkoitettuihin
taloudellisiin toimenpiteisiin, rekisterien
toimintaan, padstdjen tarkkailua,
raportointia ja todentamista seka
akkreditointia koskevien
tdytdntdonpanotoimenpiteiden
soveltamiseen, timén direktiivin
noudattamiseen liittyviin kysymyksiin sekd
tarvittaessa padstooikeuksien
verotuskohteluun. Ensimmainen kertomus
on toimitettava komissiolle 30 pdivdin
kesdkuuta 2005 mennessd. Kertomuksen
pohjana on kéytettdva kyselylomaketta tai
mallia, jonka komissio laatii direktiivin
91/692/ETY 6 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti. Kyselylomake tai
malli l1dhetetdén jasenvaltioille viimeistdan
kuusi kuukautta ennen ensimmaéisen
kertomuksen toimittamisen midrdaikaa.”

Tarkistus

(15 b) Lisdtdidn 21 artiklaan kohta
seuraavasti:

”2 a. Kertomukseen lisiitidn 18 b
artiklassa tarkoitetun yhteistyon avulla
saatuja tietoja kayttien luettelo
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Tarkistus 125

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 15 ¢ kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

21 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 16 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

22 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Siirretdan komissiolle valta antaa 23

artiklan mukaisesti delegoitu sdddos.

toiminnanharjoittajista, joihin sovelletaan
timdn direktiivin vaatimuksia ja jotka
eivit ole avanneet rekisterin tilii.”

Tarkistus

(15 ¢c) Lisdtdidn 21 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Tilanteessa, jossa on perusteltuja
syitd epdilld jisenvaltion toimineen
sddnnonvastaisesti tai jittineen
toimittamatta 1-3 tarkoitetut luettelo ja
tiedot, komissio voi toteuttaa
riippumattoman tutkimuksen, tarvittaessa
sopimussuhteessa olevan kolmannen
osapuolen avustuksella. Jisenvaltion on
toimitettava ja asetettava saataville kaikki
tutkimuksessa tarvittavat tiedot sekii
mahdollistettava pidsy laitoksiinsa.
Komissio julkaisee selvitysraportin.”

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid tamdn direktiivin
muuttamiseksi timdan direktiivin liitteiden
muiden kuin olennaisten osien osalta
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Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 17 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

22 a artikla — otsikko

Komission teksti

(17) Lisétdéan 22 a artikla seuraavasti:
?22 a artikla
Komiteamenettely”

Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 18 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

23 artikla — otsikko

Komission teksti

23 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 19 kohta — a alakohta
Direktiivi 2003/87/EY

24 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vuodesta 2008 alkaen jdsenvaltiot voivat

lukuun ottamatta liitteiti I, 1l a ja I1 b.

Tarkistus

(17) Lisétéén artikla seuraavasti:
”30 c artikla

Komiteamenettely”

Tarkistus

30 b artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Tarkistus

Vuodesta 2008 alkaen jdsenvaltiot voivat
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soveltaa padstooikeuksien kauppaa timén
direktiivin mukaisesti toimintoihin ja
kasvihuonekaasuihin, joita ei ole lueteltu
liitteessa I, ottaen huomioon kaikki
asiaankuuluvat perusteet, erityisesti
vaikutukset sisdimarkkinoihin, mahdollisen
kilpailun vairistymisen, yhteisén
Jjarjestelmdn tinkimittomyyden ympériston
kannalta seké suunnitellun tarkkailu- ja
raportointijdrjestelmin luotettavuus, mikéli
komissio hyvéksyy tillaisten toimintojen ja
kasvihuonekaasujen sisdllyttimisen.

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 19 kohta — a alakohta

Direktiivi 2003/87/EY

24 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Niiden delegoitujen sdddosten mukaisesti,
jotka komissiolla on valta antaa 23
artiklan mukaisesti, jos siséllyttiminen
koskee toimialoja ja kasvihuonekaasuja,
joita ei luetella liitteessa I.

Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 19 kohta — b alakohta

soveltaa paistdoikeuksien kauppaa tdmén
direktiivin mukaisesti toimintoihin ja
kasvihuonekaasuihin, joita ei ole lueteltu
liitteessd I, ottaen huomioon kaikki
asiaankuuluvat perusteet, erityisesti
vaikutukset sisdmarkkinoihin, mahdollisen
kilpailun vairistymisen, EU:n
pldstokauppajiirjestelmdiin
tinkiméttomyyden ympériston kannalta
sekd suunnitellun tarkkailu- ja
raportointijarjestelmin luotettavuus, mikéli
komissio hyviksyy téllaisten toimintojen ja
tillaisten kasvihuonekaasujen
sisdllyttdmisen. Tdllaista yksipuolista
sisdllyttimisti on ehdotettava ja se on
hyviiksyttiivd vihintéidn 18 kuukautta
ennen uuden pdidstokauppakauden
alkamista EU:n
pldstokauppajiirjestelmidssa.

Tarkistus

Siirretdidn komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn direktiivin
tiydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjarjestelyillii sen hyviksymiseksi, etti
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
kasvihuonekaasut sisdllytetiiin
pdidistokauppajérjestelmdiin, jos kyseinen
sisdllyttdminen koskee toimialoja ja
kasvihuonekaasuja, joita ei luetella
liitteessa 1.
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Direktiivi 2003/87/EY

24 artikla — 3 kohta

Komission teksti

b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta
seuraavasti:

”Siirretadn komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti delegoituja siiddoksid
asetuksesta, joka koskee paistojen

tarkkailua ja raportointia ja toimintatietoja-
»

Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 20 kohta — a alakohta
Direktiivi 2003/87/EY

24 a artikla — 1 kohta — 1-2 alakohta

Komission teksti

a)  korvataan 1 kohdan toinen alakohta
seuraavasti:

”Tillaisten toimenpiteiden on oltava
johdonmukaisia 11 b artiklan 7 kohdan
mukaisesti hyviksyttyjen sdddosten
kanssa. Siirretdén komissiolle valta antaa
23 artiklan mukaisesti delegoitu sddidos.”

Tarkistus

b)  Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Siirretdéin komissiolle valta antaa

30 b artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn direktiivin
tiydentimiseksi yksityiskohtaisilla
Jjérjestelyilli sellaisia toimintoja, laitoksia
Jja kasvihuonekaasuja koskevaa piistojen
tarkkailua ja raportointia varten, joita ei
luetella yhdistelmdind liitteessi 1, jos
tillainen tarkkailu ja raportointi voidaan
toteuttaa riittivin tarkasti.”

Tarkistus

a)  korvataan 1 kohdan ensimmidiinen ja
toinen alakohta seuraavasti:

”1.  Siirretddn komissiolle valta antaa
30 b artiklan mukaisesti delegoituja
siddoksid tamdn direktiivin
tiydentimiseksi ja 24 artiklassa
sdddettyjen sisidllyttimisten lisiksi
yksityiskohtaisilla jirjestelyilli
pildstooikeuksien tai hyvitysten
myontimiseksi jiasenvaltioiden
hallinnoimille hankkeille, joilla
vihennetdiin kasvihuonekaasupddstojd,
Jjotka eiviit kuulu EU:n
pldstokauppajiirjestelmdin piiriin.”
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Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 22 kohta

Direktiivi 2003/87/EY

25 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmas maa hyviksyy
toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on
vihentdd kyseisestd maasta ldhtevien ja
yhteisoon saapuvien lentojen
ilmastovaikutuksia, komissio tarkastelee
kyseistd kolmatta maata ja 23 artiklan 1
kohdassa tarkoitetussa komiteassa olevia
jasenvaltioita kuultuaan kéytettavissa
olevia vaihtoehtoja, jotta
mahdollistettaisiin yhteison jéirjestelmdn ja
kyseisen maan toimenpiteiden
optimaalinen vuorovaikutus.

Komissio voi tarvittaessa hyvdiksyd
muutoksia, joiden seurauksena kyseisesté
maasta saapuvat lennot eivit kuulu
liitteessa I tarkoitettuun ilmailutoimintaan,
tai sadtdd liitteessd I tarkoitettuun
ilmailutoimintaan tehtivistd muista
muutoksista, joita edellytetidén neljinnessd
alakohdassa tarkoitetussa sopimuksessa.
Siirretiiin komissiolle valta antaa 23
artiklan mukaisesti kyseisii muutoksia.

Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 22 a kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

27 artikla — 1 kohta

Tarkistus

1. Jos kolmas maa hyviksyy
toimenpiteiti, joiden tarkoituksena on
vihentdi kyseisestd maasta ldhtevien ja
unioniin saapuvien lentojen
ilmastovaikutuksia, komissio tarkastelee
kyseistd kolmatta maata ja 30 c artiklan
1 kohdassa tarkoitetussa komiteassa olevia
jasenvaltioita kuultuaan kéytettdvissa
olevia vaihtoehtoja, jotta
mahdollistettaisiin EU:n
pdidistokauppajirjestelmdn ja kyseisen
kolmannen maan toimenpiteiden
optimaalinen vuorovaikutus.

Komissio voi tarvittaessa esittid Euroopan
parlamentille ja neuvostolle
sdddosehdotuksen, jonka seurauksena
kyseisestd maasta saapuvat lennot eiviét
kuulu liitteessa I tarkoitettuun
ilmailutoimintaan, tai sdatda liitteessa I
tarkoitettuun ilmailutoimintaan tehtévista
muista muutoksista, joita edellytetdén
tillaisessa sopimuksessa.
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Nykyinen teksti

1. Jdsenvaltiot voivat jattda
toiminnanharjoittajaa kuultuaan yhteison
Jjérjestelmdn ulkopuolelle laitokset, joiden
toimivaltaiselle viranomaiselle raportoimat
paistot, lukuun ottamatta paéstdja
biomassasta, ovat alle 25 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia kunakin
kolmena a alakohdassa tarkoitettua
ilmoittamista edeltdvind vuonna ja, jos
niissd suoritetaan polttotoimintaa, joiden
nimellinen liimpdteho on pienempi kuin
35 megawattia, ja joihin sovelletaan
toimenpiteitd, joilla on saavutettavissa
vastaavia padstoviahennyksid, jos
asianomainen jdsenvaltio tdyttdd seuraavat
edellytykset:

a)  se ilmoittaa komissiolle kunkin
tdllaisen laitoksen seka toteutetut vastaavat
toimenpiteet, jotka koskevat kyseisté
laitosta ja joilla on saavutettavissa
vastaavia padstoviahennyksié, ennen kuin
11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luettelo
on toimitettava ja viimeistddn silloin, kun
luettelo toimitetaan komissiolle;

b)  se vahvistaa, ettd tarkkailujérjestelyja
on otettu kdyttoon sen arvioimiseksi,
ovatko minkién laitoksen pédéstot, lukuun
ottamatta paist6ja biomassasta, mind
tahansa kalenterivuonna 25 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia tai
enemmaén. Jasenvaltiot voivat 14 artiklan
mukaisesti sallia yksinkertaistettuja
tarkkailu-, raportointi- ja
todentamistoimenpiteiti laitoksille, joiden
keskimédrdiset todennetut paéstdt vuosina
2008-2010 ovat alle 5 000 tonnia
vuodessa;

Tarkistus

22 a) Korvataan 27 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1. Jdsenvaltiot voivat jattaa
toiminnanharjoittajaa kuultuaan ja timdn
suostumuksella EU:n
pldstokauppajiirjestelmdn ulkopuolelle
Ppk-yritysten kiyttimiit laitokset, joiden
toimivaltaiselle viranomaiselle raportoimat
padstot, lukuun ottamatta padstoja
biomassasta, ovat alle 50 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia kunakin
kolmena a alakohdassa tarkoitettua
ilmoittamista edeltdvénd vuonna ja joihin
sovelletaan toimenpiteitd, joilla on
saavutettavissa vastaavia
padstoviahennyksid, jos asianomainen
jasenvaltio tdyttdd seuraavat edellytykset:

a)  se ilmoittaa komissiolle kunkin
tallaisen laitoksen seki toteutetut vastaavat
toimenpiteet, jotka koskevat kyseisté
laitosta ja joilla on saavutettavissa
vastaavia padstovahennyksid, ja osoittaa,
etti namd toimenpiteet eivit aiheuttaisi
laitokselle suurempia vaatimusten
noudattamiseen liittyvid kustannuksia,
ennen kuin 11 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu luettelo on toimitettava ja
viimeistdén silloin, kun luettelo toimitetaan
komissiolle;

b)  se vahvistaa, ettd tarkkailujérjestelyja
on otettu kdyttoon sen arvioimiseksi,
ovatko mink&én laitoksen péastot, lukuun
ottamatta paédstoja biomassasta, mini
tahansa kalenterivuonna 50 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia tai
enemmaén. Jasenvaltiot voivat 14 artiklan
mukaisesti sallia foiminnanharjoittajan
pyynnésti yksinkertaistettuja tarkkailu-,
raportointi- ja todentamistoimenpiteiti
laitoksille, joiden keskimaéraiset
todennetut paastdt vuosina 2008-2010 ovat
alle 5 000 tonnia vuodessa;

c)  se vahvistaa, ettd jos minkd tahansa c) se vahvistaa, ettd jos minkd tahansa
laitoksen pédstot, lukuun ottamatta padstoja laitoksen pédstot, lukuun ottamatta paastdja
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biomassasta, ovat miné tahansa
kalenterivuonna 25 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia tai enemman
tai jos laitokseen sovellettavia
toimenpiteitd, joilla on saavutettavissa
vastaavia paistovdahennyksid, ei endd
toteuteta, kyseinen laitos otetaan takaisin
yhteison jirjestelmdiin.”

d) sejulkaisee a, b ja c alakohdassa
tarkoitetut tiedot julkisesti
kommentoitaviksi.

My®0s sairaalat voidaan jattdd jarjestelmén
ulkopuolelle, jos ne toteuttavat vastaavia
toimenpiteita.

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 22 b kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

27 a artikla (uusi)

Komission teksti

biomassasta, ovat mind tahansa
kalenterivuonna 50 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia tai enemmaéan
tai jos laitokseen sovellettavia
toimenpiteitd, joilla on saavutettavissa
vastaavia padstovahennyksid, ei endd
toteuteta, kyseinen laitos otetaan takaisin
EU:n pdistokauppajirjestelmdidin;

d)  sejulkistaa a, b ja c alakohdassa
tarkoitetut tiedot.

My®0s sairaalat voidaan jattda jarjestelmén
ulkopuolelle, jos ne toteuttavat vastaavia
toimenpiteita.

Tarkistus

(22 b) Lisditidn artikla seuraavasti:
»27 a artikla

Muiden kuin vastaavien toimenpiteiden
kohteena olevien pienten laitosten
poisjiittiminen
1. Jisenvaltiot voivat jittid
toiminnanharjoittajaa kuultuaan EU:n
pldstokauppajiirjestelmiin ulkopuolelle
laitokset, joiden toimivaltaiselle
viranomaiselle raportoimat pidstot,
lukuun ottamatta piidstijia biomassasta,
ovat alle 5 000
hiilidioksidiekvivalenttitonnia kunakin
kolmena a alakohdassa tarkoitettua
ilmoittamista edeltiviini vuonna, jos
asianomainen jisenvaltio tdyttid
seuraavat edellytykset:

a) seilmoittaa komissiolle kunkin
tillaisen laitoksen ennen kuin 11 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu luettelo on
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Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 22 ¢ kohta (uusi)

Direktiivi 2003/87/EY

29 artikla

Nykyinen teksti

Hiilimarkkinoiden paremman toiminnan

toimitettava ja viimeistddn silloin, kun
luettelo toimitetaan komissiolle;

b)  sevahvistaa, ettii
tarkkailujirjestelyji on otettu kéyttoon
sen arvioimiseksi, ovatko jonkin laitoksen
pidstot, lukuun ottamatta pddstoji
biomassasta, mind tahansa
kalenterivuonna

5 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia tai
enemman;

¢)  sevahvistaa, ettd jos jonkin
laitoksen pdidistot, lukuun ottamatta
pidstoji biomassasta, ovat mind tahansa
kalenterivuonna

5 000 hiilidioksidiekvivalenttitonnia tai
enemmdn, kyseinen laitos otetaan takaisin
EU:n pddstokauppajirjestelmddn, ellei
voida soveltaa 27 artiklaa;

d)  sejulkistaa antaa a, b ja
¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot.

2. Kun laitos otetaan takaisin EU:n
pldstokauppajiirjestelmdiin 1 kohdan
c alakohdan mukaisesti, sille annetaan
kaikki 10 a artiklan mukaisesti
myonnettivit pidstooikeudet alkaen
vuodesta, jolloin laitos otetaan takaisin
jérjestelmddn. Tiillaisille laitoksille
myonnettiivit pidstooikeudet on
vihennettivi mddrdstd, joka sen
jdsenvaltion, jossa laitos sijaitsee, on
10 artiklan 2 kohdan mukaisesti
huutokaupattava.”

Tarkistus

(22 ¢) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:

“Hiilimarkkinoiden paremman toiminnan
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varmistamiseksi annettava kertomus

Jos komissiolla on jdsenvaltioiden
hiilimarkkinoista 10 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettujen miirdajoin annettavien
kertomusten perusteella ndyttoa siitd, etti
hiilimarkkinat eivét toimi asianmukaisesti,
se antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen. Kertomukseen
voidaan tarvittaessa liittda ehdotuksia,
joiden tarkoituksena on lisdti
hiilimarkkinoiden avoimuutta ja joissa
kisitelladn toimenpiteiti niiden toiminnan
parantamiseksi.

Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 22 d kohta (uusi)
Direktiivi 2003/87/EY

30 a artikla (uusi)

Komission teksti

varmistamiseksi annettava kertomus

Jos komissiolla on jésenvaltioiden
hiilimarkkinoista 10 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettujen méidrdajoin annettavien
kertomusten perusteella ndyttoa siité, ettd
hiilimarkkinat eivit toimi asianmukaisesti,
se antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen. Kertomuksessa
on oltava osa, jossa kisitellidin EU:n
pldstokauppajiirjestelmiin seki EU:n ja
Jjdsenvaltioiden muiden politiikkojen
vuorovaikutusta pddstovihennysten
mdiirien, ndiden politiikkojen
kustannustehokkuuden sekii niiden EU:n
pidstooikeuksien kysyntiiin kohdistuvien
vaikutusten osalta. Kertomukseen voidaan
tarvittaessa liittaa lainsddddntoehdotuksia,
joiden tarkoituksena on lisétd EU:n
pédstokauppajirjestelmdn avoimuutta ja
kapasiteettia tukea unionin vuosien 2030
ja 2050 ilmasto- ja energiatavoitteita ja
késitellddn niiden toimintaa parantavia
toimia, mukaan lukien toimet, joiden
avulla otetaan huomioon unionin
laajuisen tiydentiivin energia- ja
ilmastopolitiikan vaikutus EU:n
plidstokauppajdirjestelmdn tarjonnan ja
kysynniin viiliseen tasapainoon.”

Tarkistus

(22 d) Lisiitiidn artikla seuraavasti:
Y30 a artikla

Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastonmuutosta koskevan
puitesopimuksen ja Pariisin sopimuksen
maailmanlaajuisen tilannekatsauksen
mukaiset mukautukset
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Tarkistus 138

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 22 e kohta (uusi)

Komissio julkaisee kuuden kuukauden
kuluessa UNFCCC:n mukaisesti
vuonna 2018 kéytdvdisti taustoittavasta
vuoropuhelusta tiedonannon, jossa
arvioidaan siti, onko unionin
ilmastonmuutosta koskeva lainsdddinto
Pariisin sopimuksen tavoitteiden
mukaista. Tiedonannossa tarkastellaan
erityisesti EU:n
pldstokauppajiirjestelmdn roolia ja
riittavyyttd Pariisin sopimuksen
tavoitteiden saavuttamisessa.

Kuuden kuukauden kuluessa vuonna
2023 tehtiivisti maailmanlaajuisesta
tilannekatsauksesta ja sen jilkeen
tehtivisti maailmanlaajuisista
tilannekatsauksista komissio esittiid
kertomuksen, jossa arvioidaan tarvetta
mukauttaa unionin ilmastotoimia
vastaavalla tavalla.

Kertomuksessa kiisitelliin EU:n
pldstokauppajiirjestelméin mukautuksia,
Jjotka liittyvit maailmanlaajuisiin
lieventimistoimiin ja muiden tirkeimpien
talouksien toteuttamiin toimiin.
Kertomuksessa arvioidaan erityisesti
tarvetta suurempiin pddstovihennyksiin,
tarvetta mukauttaa hiilivuotoa koskevia
sddnnoksid sekd sitd, tarvitaanko
mahdollisesti muita politiikkatoimia ja
vilineitd, jotta unioni ja jisenvaltiot
voisivat tiyttid kasvihuonekaasuja
koskevat velvoitteensa.

Kertomuksessa otetaan huomioon
hiilivuodon riski, unionin teollisuuden
kilpailukyky, investoinnit unionissa sekdi
unionin teollistamispolitiikka.

Kertomukseen liitetiidn tarvittaessa
lainsdddiintoehdotus, jolloin komissio
Jjulkaisee samanaikaisesti tiyden
vaikutustenarvioinnin.”
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Direktiivi 2003/87/EY

Liite I — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Laskettaessa laitoksen nimellisti
kokonaisldmpdtehoa, jotta voidaan paittaa
sen sisdllyttimisestd yhteison
Jarjestelmdiin, lasketaan yhteen nimelliset
lampdtehot kaikista sithen kuuluvista
teknisistd yksikoistd, joissa laitoksessa
poltetaan polttoaineita. Nditd yksikoita
voivat olla muun muassa kaikentyyppiset
kattilat, polttimet, turbiinit, limmittimet,
polttouunit, polttolaitokset,
kalsinointiuunit, prosessiuunit, uunit,
kuivaamot, moottorit, polttokennot,
kemialliseen kiertoon perustuvat
polttoyksikdt, soihdut ja termiset tai
katalyyttiset jalkipolttoyksikdt. Nimellista
kokonaisldmpdtehoa laskettaessa ei oteta
huomioon yksikoitd, joiden nimellinen
lampo6teho on pienempi kuin 3 MW, eikd
yksikoitd, joissa kdytetddn yksinomaan
biomassaa. Yksinomaan biomassaa
kéayttaviin yksikkoihin kuuluvat yksikot,
joissa kdytetdén fossiilisia polttoaineita
ainoastaan yksikon kdynnistyksen tai
pysdytyksen aikana.

Tarkistus 139

Ehdotus direktiiviksi
1 a artikla (uusi)

Piitds (EU) 2015/1814

1 artikla — 5 kohta — 1 a—1 b alakohta (uusi)

Tarkistus

(22 e) Korvataan liitteessd I oleva 3 kohta
seuraavasti:

”3.  Laskettaessa laitoksen nimellistd
kokonaisldmpdtehoa, jotta voidaan paéttad
sen sisdllyttamisestd EU:n
pédistokauppajérjestelmdiin, lasketaan
yhteen nimelliset lampdtehot kaikista
sithen kuuluvista teknisistéd yksikoista,
joissa laitoksessa poltetaan polttoaineita.
Naitd yksikoitd voivat olla muun muassa
kaikentyyppiset kattilat, polttimet, turbiinit,
lammittimet, polttouunit, polttolaitokset,
kalsinointiuunit, prosessiuunit, uunit,
kuivaamot, moottorit, polttokennot,
kemialliseen kiertoon perustuvat
polttoyksikot, soihdut ja termiset tai
katalyyttiset jalkipolttoyksikot. Nimellista
kokonaisldmpdtehoa laskettaessa ei oteta
huomioon yksikoité, joiden nimellinen
lampoéteho on pienempi kuin 3 MW,
valmius- ja varayksikoitd, joita kdytetdiin
yksinomaan itse paikalla kulutettavan
sdhkon tuotantoon sihkokatkon aikana,
eikd yksikoitd, joissa kdytetdin
yksinomaan biomassaa. Yksinomaan
biomassaa kayttiviin yksikkoihin kuuluvat
yksikot, joissa kdytetddn fossiilisia
polttoaineita ainoastaan yksikon
kaynnistyksen tai pysdytyksen aikana.”
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Komission teksti

Tarkistus

”1 a artikla
Tarkistukset piiitokseen (EU) 2015/1814

Muutetaan pditosti (EU) 2015/1814
seuraavasti:

Lisdtdadan 1 artiklan 5 kohdan
ensimmdiisen alakohdan jilkeen
alakohdat seuraavasti:

PTiistdi poiketen tissi alakohdassa
tarkoitetut prosenttiosuudet
kaksinkertaistetaan 3 artiklassa
tarkoitettuun uudelleentarkasteluun
saakka. Uudelleentarkastelussa tutkitaan
siirtoasteen kaksinkertaistamista siithen
asti, kunnes markkinoiden tasapaino
saavutetaan.

Lisdiksi uudelleentarkastelun yhteydessd
otetaan kiyttoon
markkinavakausvarannon yliraja ja
tarkastelun yhteydessi esitetiiin
tarvittaessa lainsdddintoehdotus.”
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